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Preface
The Authorized King James Version of the Bible of 1611 has preserved the Word
of God in the English language. While God’s Word does not change, languages do.
Words that were once commonly known and understood fall out of usage and lose
their meaning to new generations of modern English readers. To help preserve its
meaning to readers, numerous updates in the language of the Authorized King James
Version of the BibleKDYHEHHQPDGHVLQFHWKH¿UVWHGLWLRQZDVSXEOLVKHG7KHPRVW
widely used edition of the Authorized King James Version of the Bible is that which
was completed in 1769. Unfortunately, as changes in the English language continue,
there is a widespread resistance to using the 1769 Edition of the Authorized King
James Version of the Bible by those who claim that too many words in that version
have become archaic to readers of modern English.
Following an increased emphasis on human reason, there was an advancement of the
art of “textual criticism” in the early 1800s. As the demand for a “more readable” Bible
LQWHQVL¿HGELEOLFDOPDQXVFULSWVWKDWKDGEHHQHLWKHUGLVFDUGHGRULJQRUHGZHUHUHVXUUHFWHG
The result of applying textual criticism techniques combined with a zealous emphasis on the
reliability of the limited number of rediscovered “old” manuscripts was the development
of a new “Critical Text” of the Greek New Testament. That text was used to replace the
“Received Text” on which the Authorized King James Version of the Bible was based.
The newly developed “Critical Text” was used to introduce a new English version
of the Bible to the world in the late 1800s. Even though the “Revised Version”
claimed to be a revision of the Authorized King James Version of the Bible, it was
DFWXDOO\EDVHGRQGL൵HUHQWXQGHUO\LQJPDQXVFULSWVIURPWKH%LEOHWKDWLWFODLPHGWR
UHYLVH$IWHUWKDW³5HYLVHG9HUVLRQ´ZDVLQWURGXFHGLWRSHQHGWKHJDWHIRUDÀRRG
of new versions, which were processed through the authority of human reason and
presented as the “Holy Bible.” Many of these versions either lack important passages
RUFRQWDLQSDVVDJHVWKDWDUHLQWRWDOFRQÀLFWZLWKHDFKRWKHUAs a result, they have
brought confusion to their readers. This has led to increased questions concerning
the reliability and, hence, the authority of the Scriptures.
Many of the versions that have actually updated the language of the Authorized King
James Version of the Bible have sought to maintain their identity with the 1611 Bible
by retaining the term “King James” in their names. This distinction is important
because it helps readers distinguish between versions based on the Greek “Received
Text” (on which the New Testament of the Authorized King James Version of the
Bible is based) and those that are based on the Greek “Critical Text” (on which
the New Testament of many other modern versions is based). Discerning readers
NQRZWKDWWKHUHDUHVLJQL¿FDQWGL൵HUHQFHVEHWZHHQWKHVHWZRW\SHVRI*UHHNWH[WV
Therefore, the use of the term “King James” in the name of a version of the Bible is
a method of clarifying upon which family of manuscripts the Bible version is based.
In addition to the confusion over the Word of God, there is also confusion over the
Name of God. Since the translation of the Hebrew Old Testament into the Greek
Septuagint during the third and second centuries B. C., a title has been traditionally
used in place of His name. Consequently, many have taught that we no longer need
to know His name. However, the Word of God itself tells us to call upon Him through
His name and to praise Him by His name.
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Preface
The term, “Proper Name,” as used in the Proper Name Version of the King James
Bible, denotes the use of a proper noun, rather than a common noun, for the name of
God. A proper noun, which is also called a proper name, is a noun that designates a
particular person, place, or thing and is usually not preceded by an article, such as
³WKH´$FRPPRQQRXQKRZHYHUGRHVQRWLGHQWLI\DVSHFL¿FLQGLYLGXDODQGLVRIWHQ
preceded by an article. It refers to any or all of a group or class.
Scriptural passages that clearly highlight the importance of knowing God’s name are
introduced in the book of Exodus. The descendants of Jacob, which were called the
“children of Israel,” had been living in Egypt for more than four hundred years when
Yahweh spoke to Moses and gave him the responsibility of leading them out of Egypt:
Come now therefore, and I will send you to Pharaoh, that you may bring
forth my people the children of Israel out of Egypt. -Exodus 3:10
Joshua clearly revealed that the “children of Israel” served the Egyptian “gods”
while they were in Egypt:
Now therefore fear Yahweh, and serve him in sincerity and in truth:
and put away the gods which your fathers served on the other side of
the river, and in Egypt; and serve you Yahweh. -Joshua 24:14
Since the Egyptians served many “gods,” it was reasonable for Moses to ask Yahweh
which one of them was now speaking to him, “What is his name?”
And Moses said to God, Behold, when I come to the children of Israel, and
shall say to them, The God of your fathers has sent me to you; and they shall
say to me, What is his name? what shall I say to them? -Exodus 3:13
Yahweh answered Moses by saying, “I AM THAT I AM”:
And God said to Moses, I AM THAT I AM: and he said, Thus shall you
say to the children of Israel, I AM has sent me to you. -Exodus 3:14
“I AM” is written in the Hebrew text as hyha (ahyh) which is hyh (hyh) with an
added a (aleph) to mark the suspension of breathing preceding the initial sound.
The name “HYH” cannot be pronounced without added vowels, as in “HAYAH.”
,WVPHDQLQJLV³WREH´RU³WRH[LVW´7KHH[SUHVVLRQ³,$07+$7,$0´H൵HFWLYHO\
means, “I am the one that is.”
“I AM” told Moses to call Him hwhy (YHWH), which, with added vowels, is
pronounced as YAHWEH:
And God said moreover to Moses, Thus shall you say to the children
of Israel, Yahweh God of your fathers, the God of Abraham, the God
of Isaac, and the God of Jacob, has sent me to you: this is my name
forever, and this is my memorial unto all generations. -Exodus 3:15
The essential form of His name is hy (YH), pronounced as YAH, to which we are
told to sing praises:
Sing unto God, sing praises to his name: extol him that rides upon the
heavens by his name YAH, and rejoice before him. -Psalms 68:4
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Having learned the name of God, Moses announced that he would boldly proclaim it:
Because I will publish the name of Yahweh: ascribe you greatness unto
our God. -Deuteronomy 32:3
The Word of God declares His name, which is that He is the one that is. He alone is God:
I am Yahweh, and there is none else, there is no God besides me: I
girded you, though you have not known me:
That they may know from the rising of the sun, and from the west, that there
is none besides me. I am Yahweh, and there is none else. -Isaiah 45:5-6
)XUWKHUPRUH<DKZHKFRQ¿UPVWKDW+HLVWKHRQO\*RGand the only Savior:
Tell you, and bring them near; yes, let them take counsel together: who
has declared this from ancient time? who has told it from that time?
have not I Yahweh? and there is no God else besides me; a just God
and a Savior; there is none besides me. -Isaiah 45:21
<DKZHKUHYHDOHGWKH³P\VWHU\RIJRGOLQHVV´ZKHQ+HZDV³PDQLIHVWLQWKHÀHVK´
And without controversy great is the mystery of godliness: God was
PDQLIHVWLQWKHÀHVKMXVWL¿HGLQWKH6SLULWVHHQRIDQJHOVSUHDFKHGWRWKH
Gentiles, believed on in the world, received up into glory. -1 Timothy 3:16
He revealed Himself by His name through the name of the Son, Yahshua (YAH is
salvation), which has also been translated in modern times as Jesus:
And she shall bring forth a son, and you shall call his name YAHSHUA:
for he shall save his people from their sins. -Matthew 1:21
No other name has the power of salvation. It is through His name alone that we must
be saved:
Neither is there salvation in any other: for there is no other name under
heaven given among men, whereby we must be saved. -Acts 4:12
When others call upon their “gods” as Lords, we know that YAH is our God and our
Savior and there is life through His name:
But these are written, that you might believe that Yahshua is the
Messiah, the Son of God; and that believing you might have life
through his name. -John 20:31
The angel showed John that those serving before the throne of God and of the Lamb in the
heavenly Jerusalem will not only see the face of God, but they will also know His name:
And they shall see his face; and his name shall be in their foreheads.
-Revelation 22:4
The Proper Name Version of the King James Bible restores the proper name of God and
is based on the translation known as the Authorized King James Version of the Bible.
Consequently, the Proper Name Version of the King James BibleLVXQLTXHO\GL൵HUHQWIURP
Bible versions that normally use a common noun instead of the proper name of God.
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Preface

The publication of the Proper Name Version of the King James Bible was prompted by
the need for a version of the Bible that:
(1) is edited with the understanding that it is the inspired Word of God and,
therefore, it cannot be changed by the will or desires of man;
(2) is based on manuscripts translated before textual criticism theories were
widely used to place the Scriptures and their revision under the authority of
human reason;
(3) remains faithful to the word meanings of Hebrew and/or Greek manuscripts,
which were translated into the Authorized King James Version of the Bible;
(4) retains the italics in the words provided for enhanced readability by the
translators of the Authorized King James Version of the Bible, to distinguish
them from the words of God;
(5) aids Scripture memory and retention by striving to retain the familiar
sentence structures of the Authorized King James Version of the Bible;
(6) updates thousands of archaic English words into modern English, making
it easier for many readers of modern English to read and understand;
  FODUL¿HV WKH PHDQLQJ RI WKH *UHHN ZRUG ekklhsia (ekklesia) as the
congregation of those who are summoned or called out unto God;
(8) restores the Hebrew-based proper name of God (hwhy, and its short form
hy, written in English as Yahweh and Yah), that was removed and rendered
as the generic title kuriov (written in English as the LORD) during the
translation in Egypt of the Greek Septuagint (see Appendix);
(9) shows the Hebrew-based proper name of God, Yahweh, in italics in the
New Testament where there is clear evidence that the text references a
passage containing His name in the Old Testament Hebrew manuscripts;
(10) restores the Hebrew-based proper name of the Messiah (evwhy, written in
English as Yahshua, meaning Yah is salvation), given by the angel Gabriel,
which has been continually revised, with its meaning obscured, as it was
translated through Greek, Latin, and English languages (see Appendix).
This edition of the Bible provides study aids in the form of cross-references and
a concordance index. When used with spiritual discernment, these study aids can
be valuable tools in a thoughtful approach to the unbiased study of the Bible. This
edition of the Proper Name Version of the King James BibleLVR൵HUHGLQWKHEHOLHI
that it will enable the readers to gain a greater depth of knowledge and understanding
of Yahweh, as He speaks to us through the truth of His Word.
Therefore my people shall know my name: therefore they shall know in that day
that I am he that does speak: behold, it is I. -Isaiah 52:6
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Acknowledgement
Before we glory in the labors of the many people that have dedicated countless days,
PRQWKV\HDUVWDOHQWVDQGUHVRXUFHVWRZDUGWKLVH൵RUWRISUHVHQWLQJWRWKHZRUOGDQ
accurate, easy-to-read edition of the English Bible that exalts the name of God, we are
reminded of His Word:
Thus says Yahweh, Let not the wise man glory in his wisdom, neither let
the mighty man glory in his might, let not the rich man glory in his riches:
But let him that glories glory in this, that he understands and knows me, that I
am Yahweh which exercises loving kindness, judgment, and righteousness,
in the earth: for in these things I delight, says Yahweh.
-Jeremiah 9:23-24
Now therefore, our God, we thank you, and praise your glorious name.
But who am I, and what isP\SHRSOHWKDWZHVKRXOGEHDEOHWRR൵HUVR
willingly after this sort? for all things come from you, and of your own have
we given you.
-1 Chronicles 29:13-14

24:41- Joh 21:13

24:44- Mt 5:17

24:45- Ps
119:169; Isa
29:10-14
24:46- Ho 6:1-3
24:47- Mt 9:13;
Ac 2:38
24:49- Joh 14:1617, 26; Ac 1:8

24:52- Ps 30:11;
Joh 14:28
24:53- Mt 28:17
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John 1
40 And when he had thus spoken, he showed them his hands and
his feet.
41 And while they yet believed not for joy, and wondered, he said
to them, Have you here any food?
  $QG WKH\ JDYH KLP D SLHFH RI D EURLOHG ¿VK DQG RI D
honeycomb.
43 And he took it, and did eat before them.
44 And he said to them, These are the words which I spoke to you,
ZKLOH , ZDV \HW ZLWK \RX WKDW DOO WKLQJV PXVW EH IXO¿OOHG ZKLFK
were written in the law of Moses, and in the prophets, and in the
psalms, concerning me.
45 Then opened he their understanding, that they might understand
the scriptures,
46 And said to them, Thus it is written, and thus it behooved the
0HVVLDKWRVX൵HUDQGWRULVHIURPWKHGHDGWKHWKLUGGD\
47 And that repentance and remission of sins should be preached in
his name among all nations, beginning at Jerusalem.
48 And you are witnesses of these things.
49 And, behold, I send the promise of my Father upon you: but tarry
you in the city of Jerusalem, until you are endued with power from
on high.
50 ¶ And he led them out as far as to Bethany, and he lifted up his
hands, and blessed them.
51 And it came to pass, while he blessed them, he was parted from
them, and carried up into heaven.
52 And they worshipped him, and returned to Jerusalem with great
joy:
53 And were continually in the temple, praising and blessing God.
Amen.

John
John 1
1:1- Ge 15:1; Re
19:13; Re 20:4
1:3- 1Co 8:6;
Heb 1:2
1:5- Isa 60:1

1:9- Ps 119:105
1:10- Joh 17:1417

1:1 ¶ In the beginning was the Word, and the Word was with God,
and the Word was God.
2 The same was in the beginning with God.
3 All things were made by him; and without him was not anything
made that was made.
4 In him was life; and the life was the light of men.
5 ¶ And the light shines in darkness; and the darkness comprehended
it not.
6 There was a man sent from God, whose name was John.
7 The same came for a witness, to bear witness of the Light, that all
men through him might believe.
8 He was not that Light, but was sent to bear witness of that Light.
9 That was the true Light, which lights every man that comes into
the world.
10 He was in the world, and the world was made by him, and the
world knew him not.
11 He came to his own, and his own received him not.

John 1
1:12- Ro 8:15-16

1:14- Ex 40:3435

1:16- Ex 20:1
1:18- Ex 33:20;
2Co 4:4-6

1:20- Lu 3:15-16

1:23- Isa 40:3-5

1:26- Mr 10:39;
Mr 16:16

1:28- Joh 3:26
1:29- Isa 53:7;
1Co 5:7
1:30- Joh 1:15,
27

1:33- Lu 3:1516; Ac 1:5
1:34- Joh 3:16
1:36- 1Pe 1:19
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12 But as many as received him, to them gave he power to become
the sons of God, even to them that believe on his name:
:KLFKZHUHERUQQRWRIEORRGQRURIWKHZLOORIWKHÀHVKQRU
of the will of man, but of God.
 $QG WKH:RUG ZDV PDGH ÀHVK DQG GZHOW DPRQJ XV DQG ZH
beheld his glory, the glory as of the only begotten of the Father,) full
of grace and truth.
15 ¶ John bore witness of him, and cried, saying, This was he of
whom I spoke, He that comes after me is preferred before me: for
he was before me.
16 And of his fullness have all we received, and grace for grace.
17 For the law was given by Moses, but grace and truth came by
Yahshua the Messiah.
18 No man has seen God at any time; the only begotten Son, which is in
the bosom of the Father, he has declared him.
19 ¶ And this is the record of John, when the Jews sent priests and Levites
from Jerusalem to ask him, Who are you?
20 And he confessed, and denied not; but confessed, I am not the
Messiah.
21 And they asked him, What then? Are you Elijah? And he said, I
am not. Are you that prophet? And he answered, No.
22 Then said they to him, Who are you? that we may give an answer to
them that sent us. What say you of yourself?
23 He said, I am the voice of one crying in the wilderness, Make
straight the way of the Lord Yahweh, as said the prophet Isaiah.
24 And they which were sent were of the Pharisees.
25 And they asked him, and said to him, Why baptize you then, if
you are not that Messiah, nor Elijah, neither that prophet?
26 John answered them, saying, I baptize with water: but there stands
one among you, whom you know not;
27 He it is, who coming after me is preferred before me, whose
shoe’s lace I am not worthy to unloose.
28 These things were done in Bethabara beyond the Jordan, where
John was baptizing.
29 ¶ The next day John saw Yahshua coming to him, and said,
Behold the Lamb of God, which takes away the sin of the world.
30 This is he of whom I said, After me comes a man which is
preferred before me: for he was before me.
31 And I knew him not: but that he should be made manifest to Israel,
therefore have I come baptizing with water.
32 And John bore record, saying, I saw the Spirit descending from
heaven like a dove, and it stayed upon him.
33 And I knew him not: but he that sent me to baptize with water, the
same said to me, Upon whom you shall see the Spirit descending, and
remaining on him, the same is he which baptizes with the Holy Ghost.
34 And I saw, and bore record that this is the Son of God.
35 Again the next day after John stood, and two of his disciples;
36 And looking upon Yahshua as he walked, he said, Behold the
Lamb of God!
37 ¶ And the two disciples heard him speak, and they followed Yahshua.
38 Then Yahshua turned, and saw them following, and said to them,
What seek you? They said to him, Rabbi, (which is to say, being
interpreted, Master,) where dwell you?

1:42- Mt 16:18;
1Co 10:4; 1Pe 2:5
1:43- Joh 21:19
1:44- Lu 9:10
1:45- Lu 24:27

1:47- Ps 32:2
1:48- Ps 139:12; Joh 2:25
1:49- Mt 14:33;
Joh 10:36
1:50- Joh 11:40
1:51- Ge 28:12
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John 2
39 He said to them, Come and see. They came and saw where he
dwelt, and stayed with him that day: for it was about the tenth hour.
40 One of the two which heard John speak, and followed him, was
Andrew, Simon Peter’s brother.
+H¿UVWIRXQGKLVRZQEURWKHU6LPRQDQGVDLGWRKLP:HKDYH
found the Messiah, which is, being interpreted, the Christ.
42 And he brought him to Yahshua. And when Yahshua saw him, he said,
You are Simon the son of Jonah: you shall be called Cephas, which is by
interpretation, A stone.
43 ¶ The day following Yahshua would go forth into Galilee, and
found Philip, and said to him, Follow me.
44 Now Philip was of Bethsaida, the city of Andrew and Peter.
45 Philip found Nathanael, and said to him, We have found him,
of whom Moses in the law, and the prophets, did write, Yahshua of
Nazareth, the son of Joseph.
46 And Nathanael said to him, Can there any good thing come out
of Nazareth? Philip said to him, Come and see.
47 Yahshua saw Nathanael coming to him, and said of him, Behold
an Israelite indeed, in whom is no guile!
48 Nathanael said to him, From where know you me? Yahshua
answered and said to him, Before that Philip called you, when you were
XQGHUWKH¿JWUHH,VDZ\RX
49 Nathanael answered and said to him, Rabbi, you are the Son of
God; you are the King of Israel.
50 Yahshua answered and said to him, Because I said to you, I saw you
XQGHUWKH¿JWUHHEHOLHYH\RX"\RXVKDOOVHHJUHDWHUWKLQJVWKDQWKHVH
51 And he said to him, Truly, truly, I say to you, Hereafter you shall
see heaven open, and the angels of God ascending and descending
upon the Son of man.

John 2
2:1- Heb 13:4

2:3- Mt 9:17;
Mt 26:28
2:4- Mr 3:35

2:10- Joe 3:18;
Re 7:17

2:1 ¶ And the third day there was a marriage in Cana of Galilee; and
the mother of Yahshua was there:
2 And both Yahshua was called, and his disciples, to the marriage.
3 And when they wanted wine, the mother of Yahshua said to him,
They have no wine.
4 Yahshua said to her, Woman, what have I to do with you? my hour
is not yet come.
5 His mother said to the servants, Whatever he says to you, do it.
6 And there were set there six water pots of stone, after the manner
RIWKHSXULI\LQJRIWKH-HZVFRQWDLQLQJWZRRUWKUHH¿UNLQVDSLHFH
7 Yahshua said to them, Fill the water pots with water. And they
¿OOHGWKHPXSWRWKHEULP
8 And he said to them, Draw out now, and bring to the governor of
the feast. And they brought it.
9 When the ruler of the feast had tasted the water that was made
wine, and knew not from where it was: (but the servants which drew
the water knew;) the governor of the feast called the bridegroom,
10 And said to him, Every man at the beginning does set forth good
wine; and when men have well drunk, then that which is worse: but
you have kept the good wine until now.

John 2
2:11- Ex 4:9
2:12- Mt 13:5556
2:13- Ex 12:11
2:14- De 14:26

2:16- Jer 7:11
2:17- Ps 69:9

2:19- Mt 12:3940
2:20- Joh 1:14;
2Co 6:16
2:22- Lu 24:7-8
2:23- Joe 2:32;
Mt 1:21

2:25- Mt 12:25
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11 This beginning of miracles did Yahshua in Cana of Galilee, and
manifested forth his glory; and his disciples believed on him.
12 ¶ After this he went down to Capernaum, he, and his mother, and his
brothers, and his disciples: and they continued there not many days.
13 And the Jews’ passover was at hand, and Yahshua went up to
Jerusalem,
14 And found in the temple those that sold oxen and sheep and
doves, and the changers of money sitting:
15 And when he had made a whip of small cords, he drove them all
out of the temple, and the sheep, and the oxen; and poured out the
changers’ money, and overthrew the tables;
16 And said to them that sold doves, Take these things away; make
not my Father’s house a house of merchandise.
17 And his disciples remembered that it was written, The zeal of
your house has eaten me up.
18 Then answered the Jews and said to him, What sign show you to
us, seeing that you do these things?
19 Yahshua answered and said to them, Destroy this temple, and in
three days I will raise it up.
20 Then said the Jews, Forty and six years was this temple in
building, and will you raise it up in three days?
21 But he spoke of the temple of his body.
22 When therefore he was risen from the dead, his disciples
remembered that he had said this to them; and they believed the
scripture, and the word which Yahshua had said.
23 ¶ Now when he was in Jerusalem at the passover, in the feast day,
many believed in his name, when they saw the miracles which he did.
24 But Yahshua did not commit himself to them, because he knew
all men,
25 And needed not that any should testify of man: for he knew what
was in man.
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3:1 ¶ There was a man of the Pharisees, named Nicodemus, a ruler
of the Jews:
2 The same came to Yahshua by night, and said unto him, Rabbi,
we know that you are a teacher come from God: for no man can do
these miracles that you do, unless God is with him.
3 Yahshua answered and said to him, Truly, truly, I say to you,
Unless a man is born again, he cannot see the kingdom of God.
4 Nicodemus said to him, How can a man be born when he is old?
can he enter the second time into his mother’s womb, and be born?
5 Yahshua answered, Truly, truly, I say to you, Unless a man is born
of water and of the Spirit, he cannot enter into the kingdom of God.
7KDWZKLFKLVERUQRIWKHÀHVKLVÀHVKDQGWKDWZKLFKLVERUQRI
the Spirit is spirit.
7 Marvel not that I said to you, You must be born again.
8 The wind blows where it wants, and you hear the sound thereof, but
cannot tell from where it comes, and where it goes: so is every one
that is born of the Spirit.
9 Nicodemus answered and said to him, How can these things be?
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10 Yahshua answered and said to him, Are you a master of Israel,
and know not these things?
11 Truly, truly, I say to you, We speak that we do know, and testify that
we have seen; and you receive not our witness.
12 If I have told you earthly things, and you believe not, how shall you
believe, if I tell you of heavenly things?
13 And no man has ascended up to heaven, but he that came down
from heaven, even the Son of man which is in heaven.
14 And as Moses lifted up the serpent in the wilderness, even so
must the Son of man be lifted up:
15 That whoever believes in him should not perish, but have eternal life.
16 For God so loved the world, that he gave his only begotten Son, that
whoever believes in him should not perish, but have everlasting life.
17 For God sent not his Son into the world to condemn the world; but
that the world through him might be saved.
18 He that believes on him is not condemned: but he that believes
not is condemned already, because he has not believed in the name
of the only begotten Son of God.
19 And this is the condemnation, that light has come into the world, and
men loved darkness rather than light, because their deeds were evil.
20 For every one that does evil hates the light, neither comes to the
light, lest his deeds should be reproved.
21 But he that does truth comes to the light, that his deeds may be
made manifest, that they are done in God.
22 ¶ After these things came Yahshua and his disciples into the land
of Judaea; and there he continued with them, and baptized.
23 And John also was baptizing in Aenon near to Salim, because
there was much water there: and they came, and were baptized.
24 For John was not yet cast into prison.
25 Then there arose a question between some of John’s disciples
and the Jews about purifying.
26 And they came to John, and said to him, Rabbi, he that was with
you beyond the Jordan, to whom you bear witness, behold, the same
baptizes, and all men come to him.
27 John answered and said, A man can receive nothing, unless it is
given him from heaven.
28 You yourselves bear me witness, that I said, I am not the Messiah,
but that I am sent before him.
29 He that has the bride is the bridegroom: but the friend of the
bridegroom, which stands and hears him, rejoices greatly because of
WKHEULGHJURRP¶VYRLFHWKLVP\MR\WKHUHIRUHLVIXO¿OOHG
30 He must increase, but I must decrease.
31 He that comes from above is above all: he that is of the earth is earthly,
and speaks of the earth: he that comes from heaven is above all.
$QGZKDWKHKDVVHHQDQGKHDUGWKDWKHWHVWL¿HVDQGQRPDQ
receives his testimony.
33 He that has received his testimony has set to his seal that God is true.
34 For he whom God has sent speaks the words of God: for God
gives not the Spirit by measure to him.
35 The Father loves the Son, and has given all things into his hand.
36 He that believes on the Son has everlasting life: and he that believes
not the Son shall not see life; but the wrath of God remains on him.
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4:1 ¶ When therefore the Lord knew how the Pharisees had heard
that Yahshua made and baptized more disciples than John,
2 (Though Yahshua himself baptized not, but his disciples,)
3 He left Judaea, and departed again into Galilee.
4 ¶ And he must need go through Samaria.
5 Then came he to a city of Samaria, which is called Sychar, near to
the parcel of ground that Jacob gave to his son Joseph.
6 Now Jacob’s well was there. Yahshua therefore, being wearied with
his journey, sat thus on the well: and it was about the sixth hour.
7 There came a woman of Samaria to draw water: Yahshua said to
her, Give me to drink.
8 (For his disciples were gone away to the city to buy food.)
9 Then said the woman of Samaria to him, How is it that you, being
a Jew, ask drink of me, which am a woman of Samaria? for the Jews
have no dealings with the Samaritans.
10 Yahshua answered and said to her, If you knew the gift of God,
and who it is that says to you, Give me to drink; you would have
asked of him, and he would have given you living water.
11 The woman said to him, Sir, you have nothing to draw with, and
the well is deep: from where then have you that living water?
12 Are you greater than our father Jacob, which gave us the well,
and drank thereof himself, and his children, and his cattle?
13 Yahshua answered and said to her, Whoever drinks of this water
shall thirst again:
14 But whoever drinks of the water that I shall give him shall never thirst;
but the water that I shall give him shall be in him a well of water springing
up into everlasting life.
15 The woman said to him, Sir, give me this water, that I thirst not,
neither come here to draw.
16 Yahshua said to her, Go, call your husband, and come here.
17 The woman answered and said, I have no husband. Yahshua said
to her, You have well said, I have no husband:
)RU\RXKDYHKDG¿YHKXVEDQGVDQGKHZKRP\RXQRZKDYHLV
not your husband: in that said you truly.
19 The woman said to him, Sir, I perceive that you are a prophet.
20 Our fathers worshipped in this mountain; and you say, that in
Jerusalem is the place where men ought to worship.
21 Yahshua said to her, Woman, believe me, the hour comes, when you
shall neither in this mountain, nor yet at Jerusalem, worship the Father.
22 You worship you know not what: we know what we worship: for
salvation is of the Jews.
23 But the hour comes, and now is, when the true worshippers shall
worship the Father in spirit and in truth: for the Father seeks such
to worship him.
24 God is a Spirit: and they that worship him must worship him in
spirit and in truth.
25 The woman said to him, I know that Messiah comes, which is
called Christ: when he has come, he will tell us all things.
26 Yahshua said to her, I that speak to you am he.
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27 ¶ And upon this came his disciples, and marveled that he talked
with the woman: yet no man said, What seek you? or, Why talk you
with her?
28 The woman then left her water pot, and went her way into the
city, and said to the men,
29 Come, see a man, which told me all things that ever I did: is not
this the Messiah?
30 Then they went out of the city, and came to him.
31 In the mean while his disciples begged him, saying, Master, eat.
32 But he said to them, I have food to eat that you know not of.
33 Therefore said the disciples one to another, Has any man brought
him something to eat?
34 Yahshua said to them, My meat is to do the will of him that sent
PHDQGWR¿QLVKKLVZRUN
35 Say not you, There are yet four months, and then comes harvest?
EHKROG,VD\WR\RX/LIWXS\RXUH\HVDQGORRNRQWKH¿HOGVIRU
they are white already to harvest.
36 And he that reaps receives wages, and gathers fruit unto life eternal:
that both he that sows and he that reaps may rejoice together.
37 And herein is that saying true, One sows, and another reaps.
38 I sent you to reap that which you bestowed no labor: other men
labored, and you are entered into their labors.
39 And many of the Samaritans of that city believed on him for the
VD\LQJRIWKHZRPDQZKLFKWHVWL¿HG+HWROGPHDOOWKDWHYHU,GLG
40 So when the Samaritans had come unto him, they sought him
that he would remain with them: and he stayed there two days.
41 And many more believed because of his own word;
42 And said to the woman, Now we believe, not because of your
saying: for we have heard him ourselves, and know that this is indeed
the Messiah, the Savior of the world.
43 ¶ Now after two days he departed therefrom, and went into
Galilee.
)RU<DKVKXDKLPVHOIWHVWL¿HGWKDWDSURSKHWKDVQRKRQRULQKLV
own country.
45 Then when he had come into Galilee, the Galileans received
him, having seen all the things that he did at Jerusalem at the feast:
for they also went to the feast.
46 So Yahshua came again into Cana of Galilee, where he made the
water wine. And there was a certain nobleman, whose son was sick
at Capernaum.
47 When he heard that Yahshua had come out of Judaea into Galilee,
he went to him, and begged him so that he would come down, and
heal his son: for he was at the point of death.
48 Then said Yahshua to him, Unless you see signs and wonders,
you will not believe.
49 The nobleman said to him, Sir, come down before my child dies.
50 Yahshua said to him, Go your way; your son lives. And the man
believed the word that Yahshua had spoken to him, and he went his way.
51 And as he was now going down, his servants met him, and told
him, saying, Your son lives.
52 Then inquired he of them the hour when he began to improve. And
they said to him, Yesterday at the seventh hour the fever left him.
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53 So the father knew that it was at the same hour, in which Yahshua
said to him, Your son lives: and himself believed, and his whole house.
54 This is again the second miracle that Yahshua did, when he had
come out of Judaea into Galilee.
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5:1 ¶ After this there was a feast of the Jews; and Yahshua went up
to Jerusalem.
2 Now there is at Jerusalem by the sheep market a pool, which is
FDOOHGLQWKH+HEUHZWRQJXH%HWKHVGDKDYLQJ¿YHSRUFKHV
3 In these lay a great multitude of weak folk, of blind, lame,
withered, waiting for the moving of the water.
4 For an angel went down at a certain season into the pool, and
WURXEOHGWKHZDWHUZKRHYHUWKHQ¿UVWDIWHUWKHWURXEOLQJRIWKHZDWHU
stepped in was made whole of whatever disease he had.
$QGDFHUWDLQPDQZDVWKHUHZKLFKKDGDQLQ¿UPLW\for thirty and
eight years.
6 When Yahshua saw him lie, and knew that he had been now a long
time in that case, he said to him, Will you be made whole?
7 The weak man answered him, Sir, I have no man, when the water
is troubled, to put me into the pool: but while I am coming, another
steps down before me.
8 Yahshua said to him, Rise, take up your bed, and walk.
9 And immediately the man was made whole, and took up his bed, and
walked: and on the same day was the sabbath.
10 The Jews therefore said to him that was cured, It is the sabbath day: it
is not lawful for you to carry your bed.
11 He answered them, He that made me whole, the same said to me,
Take up your bed, and walk.
12 Then asked they him, What man is that which said to you, Take
up your bed, and walk?
13 And he that was healed knew not who it was: for Yahshua had
conveyed himself away, a multitude being in that place.
14 Afterward Yahshua found him in the temple, and said to him, Behold,
you are made whole: sin no more, lest a worse thing comes unto you.
15 The man departed, and told the Jews that it was Yahshua, which
had made him whole.
16 And therefore did the Jews persecute Yahshua, and sought to
slay him, because he had done these things on the sabbath day.
17 ¶ But Yahshua answered them, My Father works till now, and I work.
18 Therefore the Jews sought the more to kill him, because he not only
had broken the sabbath, but said also that God was his Father, making
himself equal with God.
19 Then answered Yahshua and said to them, Truly, truly, I say to
you, The Son can do nothing of himself, but what he sees the Father
do: for whatever things he does, these also does the Son likewise.
20 For the Father loves the Son, and shows him all things that
himself does: and he will show him greater works than these, that
you may marvel.
21 For as the Father raises up the dead, and revives them; even so
the Son revives whom he will.
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22 For the Father judges no man, but has committed all judgment
to the Son:
23 That all men should honor the Son, even as they honor the
Father. He that honors not the Son honors not the Father which has
sent him.
24 Truly, truly, I say to you, He that hears my word, and believes
on him that sent me, has everlasting life, and shall not come into
condemnation; but is passed from death unto life.
25 Truly, truly, I say to you, The hour is coming, and now is, when
the dead shall hear the voice of the Son of God: and they that hear
shall live.
26 For as the Father has life in himself; so has he given to the Son
to have life in himself;
27 And has given him authority to execute judgment also, because
he is the Son of man.
28 Marvel not at this: for the hour is coming, in which all that are in
the graves shall hear his voice,
29 And shall come forth; they that have done good, to the resurrection
of life; and they that have done evil, to the resurrection of damnation.
30 I can of my own self do nothing: as I hear, I judge: and my
judgment is just; because I seek not my own will, but the will of the
Father which has sent me.
31 ¶ If I bear witness of myself, my witness is not true.
32 There is another that bears witness of me; and I know that the
witness which he witnesses of me is true.
33 You sent to John, and he bore witness to the truth.
34 But I receive not testimony from man: but these things I say, that
you might be saved.
35 He was a burning and a shining light: and you were willing for a
season to rejoice in his light.
36 But I have greater witness than that of John: for the works which the
)DWKHUKDVJLYHQPHWR¿QLVKWKHVDPHZRUNVWKDW,GREHDUZLWQHVVRI
me, that the Father has sent me.
37 And the Father himself, which has sent me, has borne witness of
me. You have neither heard his voice at any time, nor seen his shape.
38 And you have not his word abiding in you: for whom he has sent,
him you believe not.
39 Search the scriptures; for in them you think you have eternal life:
and they are they which testify of me.
40 And you will not come to me, that you might have life.
41 I receive not honor from men.
42 But I know you, that you have not the love of God in you.
43 I have come in my Father’s name, and you receive me not: if
another shall come in his own name, him you will receive.
44 How can you believe, which receive honor one of another, and
seek not the honor that comes from God only?
45 Do not think that I will accuse you to the Father: there is one that
accuses you, even Moses, in whom you trust.
46 For had you believed Moses, you would have believed me: for
he wrote of me.
47 But if you believe not his writings, how shall you believe my
words?

John 6

1294

John 6
6:1- Mt 15:29
6:2- Mt 4:25
6:3- Mt 24:3
6:4- Ex 12:14

6:7- Nu 11:21-22

6:9- Mt 14:17
6:10- Lu 9:14

6:11- Lu 22:19
6:12- Joh 17:12
6:13- Ge 49:28;
Re 7:4
6:14- De 18:18

6:17- Joh 2:12;
Joh 4:46
6:18- Ps 107:25
6:19- Mr 6:48

6:20- Isa 41:10
6:21- 2Sa 22:3;
Isa 12:2

6:1 ¶ After these things Yahshua went over the sea of Galilee, which
is the sea of Tiberias.
2 And a great multitude followed him, because they saw his miracles
which he did on them that were diseased.
3 And Yahshua went up into a mountain, and there he sat with his
disciples.
4 And the passover, a feast of the Jews, was near.
5 When Yahshua then lifted up his eyes, and saw a great company
come to him, he said to Philip, From where shall we buy bread, that
these may eat?
6 And this he said to prove him: for he himself knew what he would do.
7 Philip answered him, Two hundred pennyworth of bread is not
VX൶FLHQWIRUWKHPWKDWHYHU\RQHRIWKHPPD\WDNHDOLWWOH
8 One of his disciples, Andrew, Simon Peter’s brother, said to him,
7KHUHLVDODGKHUHZKLFKKDV¿YHEDUOH\ORDYHVDQGWZRVPDOO
¿VKHVEXWZKDWDUHWKH\DPRQJVRPDQ\"
10 And Yahshua said, Make the men sit down. Now there was
PXFKJUDVVLQWKHSODFH6RWKHPHQVDWGRZQLQQXPEHUDERXW¿YH
thousand.
11 And Yahshua took the loaves; and when he had given thanks, he
distributed to the disciples, and the disciples to them that were set
GRZQDQGOLNHZLVHRIWKH¿VKHVDVPXFKDVWKH\GHVLUHG
:KHQWKH\ZHUH¿OOHGKHVDLGWRKLVGLVFLSOHV*DWKHUXSWKH
fragments that remain, so that nothing is lost.
13 Therefore they gathered themWRJHWKHUDQG¿OOHGWZHOYHEDVNHWV
ZLWKWKHIUDJPHQWVRIWKH¿YHEDUOH\ORDYHVZKLFKUHPDLQHGRYHU
and above to them that had eaten.
14 Then those men, when they had seen the miracle that Yahshua
did, said, This is of a truth that prophet that should come into the
world.
15 ¶ When Yahshua therefore perceived that they would come and
take him by force, to make him a king, he departed again into a
mountain himself alone.
16 And when evening had now come, his disciples went down to
the sea,
17 And entered into a ship, and went over the sea toward Capernaum.
And it was now dark, and Yahshua had not come to them.
18 And the sea arose by reason of a great wind that blew.
6RZKHQWKH\KDGURZHGDERXW¿YHDQGWZHQW\RUWKLUW\IXUORQJV
they saw Yahshua walking on the sea, and drawing near to the ship:
and they were afraid.
20 But he said to them, It is I; be not afraid.
21 Then they willingly received him into the ship: and immediately
the ship was at the land where they went.
22 ¶ The day following, when the people which stood on the other
side of the sea saw that there was no other boat there, except that
one where into his disciples were entered, and that Yahshua went
not with his disciples into the boat, but that his disciples had gone
away alone;
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23 (However there came other boats from Tiberias near to the place
where they did eat bread, after that the Lord had given thanks:)
24 When the people therefore saw that Yahshua was not there, neither
his disciples, they also took shipping, and came to Capernaum,
seeking for Yahshua.
25 And when they had found him on the other side of the sea, they
said to him, Rabbi, when came you here?
26 Yahshua answered them and said, Truly, truly, I say to you, You
seek me, not because you saw the miracles, but because you did eat of
WKHORDYHVDQGZHUH¿OOHG
27 Labor not for the food which perishes, but for that meat which
endures to everlasting life, which the Son of man shall give to you:
for him has God the Father sealed.
28 ¶ Then said they to him, What shall we do, that we might work
the works of God?
29 Yahshua answered and said to them, This is the work of God, that
you believe on him whom he has sent.
30 They said therefore to him, What sign show you then, that we may
see, and believe you? what do you work?
31 Our fathers did eat manna in the desert; as it is written, He gave
them bread from heaven to eat.
32 Then Yahshua said to them, Truly, truly, I say to you, Moses gave
you not that bread from heaven; but my Father gives you the true
bread from heaven.
33 For the bread of God is he which comes down from heaven, and
gives life to the world.
34 Then said they to him, Lord, evermore give us this bread.
35 And Yahshua said to them, I am the bread of life: he that comes to
me shall never hunger; and he that believes on me shall never thirst.
36 But I said to you, That you also have seen me, and believe not.
37 All that the Father gives me shall come to me; and him that
comes to me I will by no means cast out.
38 For I came down from heaven, not to do my own will, but the
will of him that sent me.
39 And this is the Father’s will which has sent me, that of all which
he has given me I should lose nothing, but should raise it up again
at the last day.
40 And this is the will of him that sent me, that every one which
sees the Son, and believes on him, may have everlasting life: and I
will raise him up at the last day.
41 The Jews then murmured at him, because he said, I am the bread
which came down from heaven.
42 And they said, Is not this Yahshua, the son of Joseph, whose
father and mother we know? how is it then that he said, I came down
from heaven?
43 Yahshua therefore answered and said to them, Murmur not
among yourselves.
44 No man can come to me, unless the Father which has sent me draws
him: and I will raise him up at the last day.
45 It is written in the prophets, And they shall be all taught of God
Yahweh. Every man therefore that has heard, and has learned of the
Father, comes to me.
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46 Not that any man has seen the Father, save he which is of God,
he has seen the Father.
47 Truly, truly, I say to you, He that believes on me has everlasting
life.
48 I am that bread of life.
49 Your fathers did eat manna in the wilderness, and are dead.
50 This is the bread which came down from heaven, that a man may
eat thereof, and not die.
51 I am the living bread which came down from heaven: if any man
eats of this bread, he shall live forever: and the bread that I will give
LVP\ÀHVKZKLFK,ZLOOJLYHIRUWKHOLIHRIWKHZRUOG
52 The Jews therefore strove among themselves, saying, How can
this man give us hisÀHVKWRHDW"
53 Then Yahshua said to them, Truly, truly, I say to you, Unless
\RXHDWWKHÀHVKRIWKH6RQRIPDQDQGGULQNKLVEORRG\RXKDYH
no life in you.
:KRHYHUHDWVP\ÀHVKDQGGULQNVP\EORRGKDVHWHUQDOOLIH
and I will raise him up at the last day.
)RUP\ÀHVKLVIRRGLQGHHGDQGP\EORRGLVGULQNLQGHHG
+HWKDWHDWVP\ÀHVKDQGGULQNVP\EORRGGZHOOVLQPHDQG
I in him.
57 As the living Father has sent me, and I live by the Father: so he
that eats me, even he shall live by me.
58 This is that bread which came down from heaven: not as your
fathers did eat manna, and are dead: he that eats of this bread shall
live forever.
59 These things said he in the synagogue, as he taught in
Capernaum.
60 ¶ Many therefore of his disciples, when they had heard this, said,
This is a hard saying; who can hear it?
61 When Yahshua knew in himself that his disciples murmured at it,
KHVDLGWRWKHP'RHVWKLVR൵HQG\RX"
62 What and if you shall see the Son of man ascend up where he
was before?
,WLVWKHVSLULWWKDWTXLFNHQVWKHÀHVKSUR¿WVQRWKLQJWKHZRUGV
that I speak to you, they are spirit, and they are life.
64 But there are some of you that believe not. For Yahshua knew
from the beginning who they were that believed not, and who should
betray him.
65 And he said, Therefore said I to you, that no man can come to me,
except it were given to him by my Father.
66 From that time many of his disciples went back, and walked no
more with him.
67 Then said Yahshua to the twelve, Will you also go away?
68 Then Simon Peter answered him, Lord, to whom shall we go?
you have the words of eternal life.
69 And we believe and are sure that you are that Messiah, the Son
of the living God.
70 Yahshua answered them, Have not I chosen you twelve, and one
of you is a devil?
71 He spoke of Judas Iscariot the son of Simon: for he it was that
should betray him, being one of the twelve.
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7:1 ¶ After these things Yahshua walked in Galilee: for he would not
walk in Judaea, because the Jews sought to kill him.
2 Now the Jews’ feast of tabernacles was at hand.
3 His brothers therefore said to him, Depart away, and go into
Judaea, that your disciples also may see the works that you do.
4 For there is no man that does anything in secret, and he himself
seeks to be known openly. If you do these things, show yourself to
the world.
5 For neither did his brothers believe in him.
6 Then Yahshua said to them, My time has not yet come: but your
time is always ready.
7 The world cannot hate you; but me it hates, because I testify of it,
that the works thereof are evil.
8 Go you up to this feast: I go not up yet to this feast; for my time
is not yet fully come.
9 When he had said these words to them, he stayed still in Galilee.
10 But when his brothers had gone up, then went he also up to the
feast, not openly, but as it were in secret.
11 Then the Jews sought him at the feast, and said, Where is he?
12 And there was much murmuring among the people concerning
him: for some said, He is a good man: others said, No; but he
deceives the people.
13 However no man spoke openly of him for fear of the Jews.
14 ¶ Now about the middle of the feast Yahshua went up into the
temple, and taught.
15 And the Jews marveled, saying, How knows this man letters,
having never learned?
16 Yahshua answered them, and said, My doctrine is not mine, but
his that sent me.
17 If any man will do his will, he shall know of the doctrine, whether it is
of God, or whether I speak of myself.
18 He that speaks of himself seeks his own glory: but he that seeks
his glory that sent him, the same is true, and no unrighteousness is
in him.
19 Did not Moses give you the law, and yet none of you keeps the
law? Why go you about to kill me?
20 The people answered and said, You have a devil: who goes about
to kill you?
21 Yahshua answered and said to them, I have done one work, and
you all marvel.
22 Moses therefore gave to you circumcision; (not because it is of Moses,
but of the fathers;) and you on the sabbath day circumcise a man.
23 If a man on the sabbath day receives circumcision, that the law
of Moses should not be broken; are you angry at me, because I have
made a man completely whole on the sabbath day?
24 Judge not according to the appearance, but judge righteous
judgment.
25 Then said some of them of Jerusalem, Is not this he, whom they
seek to kill?
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26 But, see, he speaks boldly, and they say nothing to him. Do the rulers
know indeed that this is the very Messiah?
27 However we know this man from where he is: but when the Messiah
comes, no man knows from where he is.
28 Then cried Yahshua in the temple as he taught, saying, You both
know me, and you know from where I am: and I have not come of
myself, but he that sent me is true, whom you know not.
29 But I know him: for I am from him, and he has sent me.
30 Then they sought to take him: but no man laid hands on him,
because his hour had not yet come.
31 And many of the people believed on him, and said, When the Messiah
comes, will he do more miracles than these which this man has done?
32 The Pharisees heard that the people murmured such things concerning
KLPDQGWKH3KDULVHHVDQGWKHFKLHISULHVWVVHQWR൶FHUVWRWDNHKLP
33 Then said Yahshua to them, Yet a little while am I with you, and
then I go to him that sent me.
<RXVKDOOVHHNPHDQGVKDOOQRW¿QGme: and where I am, there
you cannot come.
35 Then said the Jews among themselves, Where will he go, that we
VKDOOQRW¿QGKLP"ZLOOKHJRWRWKHGLVSHUVHGDPRQJWKH*HQWLOHVDQG
teach the Gentiles?
36 What manner of saying is this that he said, You shall seek me,
DQGVKDOOQRW¿QGme: and where I am, there you cannot come?
37 ¶ In the last day, that great day of the feast, Yahshua stood and
cried, saying, If any man thirsts, let him come to me, and drink.
38 He that believes on me, as the scripture has said, out of his belly
VKDOOÀRZULYHUVRIOLYLQJZDWHU
39 (But this spoke he of the Spirit, which they that believe on him
should receive: for the Holy Ghost was not yet given; because that
<DKVKXDZDVQRW\HWJORUL¿HG
40 Many of the people therefore, when they heard this saying, said,
Of a truth this is the Prophet.
41 Others said, This is the Messiah. But some said, Shall the
Messiah come out of Galilee?
42 Has not the scripture said, That the Messiah comes of the seed of
David, and out of the town of Bethlehem, where David was?
43 So there was a division among the people because of him.
44 And some of them would have taken him; but no man laid hands
on him.
7KHQFDPHWKHR൶FHUVWRWKHFKLHISULHVWVDQG3KDULVHHVDQG
they said to them, Why have you not brought him?
7KHR൶FHUVDQVZHUHG1HYHUhas a man spoke like this man.
47 Then answered them the Pharisees, Are you also deceived?
48 Have any of the rulers or of the Pharisees believed on him?
49 But this people who knows not the law are cursed.
50 Nicodemus said to them, (he that came to Yahshua by night,
being one of them,)
51 Does our law judge any man, before it hears him, and know what
he does?
52 They answered and said to him, Are you also of Galilee? Search, and
look: for out of Galilee arises no prophet.
53 And every man went to his own house.
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8:1 ¶ Yahshua went to the mount of Olives.
2 And early in the morning he came again into the temple, and all
the people came to him; and he sat down, and taught them.
3 And the scribes and Pharisees brought to him a woman taken in
adultery; and when they had set her in the midst,
4 They said to him, Master, this woman was taken in adultery, in
the very act.
5 Now Moses in the law commanded us, that such should be stoned:
but what say you?
6 This they said, tempting him, that they might have to accuse him.
But Yahshua stooped down, and with his¿QJHUZURWHRQWKHJURXQGas
though he heard them not.
7 So when they continued asking him, he lifted up himself, and said to
WKHP+HWKDWLVZLWKRXWVLQDPRQJ\RXOHWKLP¿UVWFDVWDVWRQHDWKHU
8 And again he stooped down, and wrote on the ground.
9 And they which heard it, being convicted by their own conscience,
went out one by one, beginning at the oldest, even to the last: and
Yahshua was left alone, and the woman standing in the midst.
10 When Yahshua had lifted up himself, and saw none but the
woman, he said to her, Woman, where are those your accusers? has
no man condemned you?
11 She said, No man, Lord. And Yahshua said to her, Neither do I
condemn you: go, and sin no more.
12 ¶ Then spoke Yahshua again to them, saying, I am the light of the
world: he that follows me shall not walk in darkness, but shall have
the light of life.
13 The Pharisees therefore said to him, You bear record of yourself;
your record is not true.
14 Yahshua answered and said to them, Though I bear record of
myself, yet my record is true: for I know from where I came, and
where I go; but you cannot tell from where I come, and where I go.
<RXMXGJHDIWHUWKHÀHVK,MXGJHQRPDQ
16 And yet if I judge, my judgment is true: for I am not alone, but I
and the Father that sent me.
17 It is also written in your law, that the testimony of two men is true.
18 I am one that bears witness of myself, and the Father that sent
me bears witness of me.
19 Then said they to him, Where is your Father? Yahshua answered,
You neither know me, nor my Father: if you had known me, you
should have known my Father also.
20 These words spoke Yahshua in the treasury, as he taught in the
temple: and no man laid hands on him; for his hour had not yet
come.
21 ¶ Then said Yahshua again to them, I go my way, and you shall
seek me, and shall die in your sins: where I go, you cannot come.
22 Then said the Jews, Will he kill himself? because he said, Where
I go, you cannot come.
23 And he said to them, You are from beneath; I am from above: you
are of this world; I am not of this world.
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24 I said therefore to you, that you shall die in your sins: for if you
believe not that I am he, you shall die in your sins.
25 Then said they to him, Who are you? And Yahshua said to them,
Even the same that I said to you from the beginning.
26 I have many things to say and to judge of you: but he that sent me is
true; and I speak to the world those things which I have heard from him.
27 They understood not that he spoke to them of the Father.
28 Then said Yahshua to them, When you have lifted up the Son
of man, then shall you know that I am he, and that I do nothing of
myself; but as my Father has taught me, I speak these things.
29 And he that sent me is with me: the Father has not left me alone; for
I do always those things that please him.
30 As he spoke these words, many believed on him.
31 ¶ Then said Yahshua to those Jews which believed on him, If you
continue in my word, then are you my disciples indeed;
32 And you shall know the truth, and the truth shall make you free.
33 They answered him, We are Abraham’s seed, and were never in
bondage to any man: how say you, You shall be made free?
34 Yahshua answered them, Truly, truly, I say to you, Whoever
commits sin is the servant of sin.
35 And the servant stays not in the house forever: but the Son stays
forever.
36 If the Son therefore shall make you free, you shall be free indeed.
37 I know that you are Abraham’s seed; but you seek to kill me,
because my word has no place in you.
38 ¶ I speak that which I have seen with my Father: and you do that
which you have seen with your father.
39 They answered and said to him, Abraham is our father. Yahshua
said to them, If you were Abraham’s children, you would do the
works of Abraham.
40 But now you seek to kill me, a man that has told you the truth, which
I have heard from God: this did not Abraham.
41 You do the deeds of your father. Then said they to him, We are not
born of fornication; we have one Father, even God.
42 Yahshua said to them, If God were your Father, you would love
me: for I proceeded forth and came from God; neither came I of
myself, but he sent me.
43 Why do you not understand my speech? even because you cannot
hear my word.
44 You are of your father the devil, and the lusts of your father you
will do. He was a murderer from the beginning, and stayed not in
the truth, because there is no truth in him. When he speaks a lie, he
speaks of his own: for he is a liar, and the father of it.
45 And because I tell you the truth, you believe me not.
46 ¶ Which of you convinces me of sin? And if I say the truth, why
do you not believe me?
47 He that is of God hears God’s words: you therefore hear them
not, because you are not of God.
48 Then answered the Jews, and said to him, Say we not well that
you are a Samaritan, and have a devil?
49 Yahshua answered, I have not a devil; but I honor my Father, and
you do dishonor me.
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50 And I seek not my own glory: there is one that seeks and judges.
51 ¶ Truly, truly, I say to you, If a man keeps my saying, he shall
never see death.
52 Then said the Jews to him, Now we know that you have a devil.
Abraham is dead, and the prophets; and you say, If a man keeps my
saying, he shall never taste of death.
53 Are you greater than our father Abraham, which is dead? and the
prophets are dead: whom make you yourself?
54 Yahshua answered, If I honor myself, my honor is nothing: it is
my Father that honors me; of whom you say, that he is your God:
55 Yet you have not known him; but I know him: and if I should
say, I know him not, I shall be a liar like unto you: but I know him,
and keep his saying.
56 Your father Abraham rejoiced to see my day: and he saw it, and
was glad.
7KHQVDLGWKH-HZVWRKLP<RXDUHQRW\HW¿IW\\HDUVROGDQG
have you seen Abraham?
58 Yahshua said to them, Truly, truly, I say to you, Before Abraham was,
I am.
59 Then took they up stones to cast at him: but Yahshua hid himself,
and went out of the temple, going through the midst of them, and
so passed by.

John 9

9:3- Ac 28:4
9:4- Joh 12:35
9:5- Joh 1:4
9:6- Mr 8:23
9:7- 2Ki 5:10

9:13- Joh 11:46
9:14- Joh 5:9

9:1 ¶ And as Yahshua passed by, he saw a man which was blind from
his birth.
2 And his disciples asked him, saying, Master, who did sin, this
man, or his parents, that he was born blind?
3 Yahshua answered, Neither has this man sinned, nor his parents:
but that the works of God should be made manifest in him.
4 I must work the works of him that sent me, while it is day: the
night comes, when no man can work.
5 As long as I am in the world, I am the light of the world.
6 When he had thus spoken, he spat on the ground, and made clay of
the spittle, and he anointed the eyes of the blind man with the clay,
7 And said to him, Go, wash in the pool of Siloam, (which is by
interpretation, Sent.) He went his way therefore, and washed, and
came seeing.
8 ¶ The neighbors therefore, and they which before had seen him
that he was blind, said, Is not this he that sat and begged?
9 Some said, This is he: others said, He is like him: but he said, I am he.
10 Therefore said they to him, How were your eyes opened?
11 He answered and said, A man that is called Yahshua made clay,
and anointed my eyes, and said to me, Go to the pool of Siloam, and
wash: and I went and washed, and I received sight.
12 Then said they to him, Where is he? He said, I know not.
13 ¶ They brought to the Pharisees him that formerly was blind.
14 And it was the sabbath day when Yahshua made the clay, and
opened his eyes.
15 Then again the Pharisees also asked him how he had received
his sight. He said to them, He put clay upon my eyes, and I washed,
and do see.
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16 Therefore said some of the Pharisees, This man is not of God,
because he keeps not the sabbath day. Others said, How can a man that
is a sinner do such miracles? And there was a division among them.
17 They said to the blind man again, What say you of him, that he has
opened your eyes? He said, He is a prophet.
18 But the Jews did not believe concerning him, that he had been
blind, and received his sight, until they called the parents of him that
had received his sight.
19 And they asked them, saying, Is this your son, who you say was
born blind? how then does he now see?
20 His parents answered them and said, We know that this is our
son, and that he was born blind:
21 But by what means he now sees, we know not; or who has opened his
eyes, we know not: he is of age; ask him: he shall speak for himself.
22 These words spoke his parents, because they feared the Jews: for
the Jews had agreed already, that if any man did confess that he was
the Messiah, he should be put out of the synagogue.
23 Therefore said his parents, He is of age; ask him.
24 Then again called they the man that was blind, and said to him,
Give God the praise: we know that this man is a sinner.
25 He answered and said, Whether he is a sinner or not, I know not:
one thing I know, that, whereas I was blind, now I see.
26 Then said they to him again, What did he to you? how opened
he your eyes?
27 He answered them, I have told you already, and you did not hear:
why would you hear it again? will you also be his disciples?
28 Then they reviled him, and said, You are his disciple; but we are
Moses’ disciples.
29 We know that God spoke to Moses: as for this fellow, we know
not from where he is.
30 The man answered and said to them, Why herein is a marvelous thing,
that you know not from where he is, and yet he has opened my eyes.
31 Now we know that God hears not sinners: but if any man is a
worshipper of God, and does his will, him he hears.
32 Since the world began was it not heard that any man opened the
eyes of one that was born blind.
33 If this man were not of God, he could do nothing.
34 They answered and said to him, You were altogether born in sins, and
do you teach us? And they cast him out.
35 ¶ Yahshua heard that they had cast him out; and when he had
found him, he said to him, Do you believe on the Son of God?
36 He answered and said, Who is he, Lord, that I might believe on him?
37 And Yahshua said to him, You have both seen him, and it is he
that talks with you.
38 And he said, Lord, I believe. And he worshipped him.
39 ¶ And Yahshua said, For judgment I have come into this world,
that they which see not might see; and that they which see might be
made blind.
40 And some of the Pharisees which were with him heard these
words, and said to him, Are we blind also?
41 Yahshua said to them, If you were blind, you should have no sin:
but now you say, We see; therefore your sin remains.
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10:1 ¶ Truly, truly, I say to you, He that enters not by the door into
the sheepfold, but climbs up some other way, the same is a thief and
a robber.
2 But he that enters in by the door is the shepherd of the sheep.
3 To him the porter opens; and the sheep hear his voice: and he calls his
own sheep by name, and leads them out.
4 And when he puts forth his own sheep, he goes before them, and the
sheep follow him: for they know his voice.
$QGDVWUDQJHUZLOOWKH\QRWIROORZEXWZLOOÀHHIURPKLPIRU
they know not the voice of strangers.
6 This parable spoke Yahshua to them: but they understood not what
things they were which he spoke to them.
7 Then said Yahshua to them again, Truly, truly, I say to you, I am
the door of the sheep.
8 All that ever came before me are thieves and robbers: but the
sheep did not hear them.
9 I am the door: by me if any man enters in, he shall be saved, and
VKDOOJRLQDQGRXWDQG¿QGSDVWXUH
10 The thief comes not, but for to steal, and to kill, and to destroy:
I have come that they might have life, and that they might have it
more abundantly.
11 I am the good shepherd: the good shepherd gives his life for the
sheep.
12 But he that is a hireling, and not the shepherd, whose own the
VKHHSDUHQRWVHHVWKHZROIFRPLQJDQGOHDYHVWKHVKHHSDQGÀHHV
and the wolf catches them, and scatters the sheep.
7KHKLUHOLQJÀHHVEHFDXVHKHLVDKLUHOLQJDQGFDUHVQRWIRUWKH
sheep.
14 I am the good shepherd, and know my sheep, and am known of
mine.
15 As the Father knows me, even so know I the Father: and I lay
down my life for the sheep.
16 And other sheep I have, which are not of this fold: them also I
must bring, and they shall hear my voice; and there shall be one fold,
and one shepherd.
17 Therefore does my Father love me, because I lay down my life,
that I might take it again.
18 No man takes it from me, but I lay it down of myself. I have power
to lay it down, and I have power to take it again. This commandment
have I received from my Father.
19 ¶ There was a division therefore again among the Jews for these
sayings.
20 And many of them said, He has a devil, and is mad; why hear
you him?
21 Others said, These are not the words of him that has a devil. Can
a devil open the eyes of the blind?
22 ¶ And it was at Jerusalem the feast of the dedication, and it was
winter.
23 And Yahshua walked in the temple in Solomon’s porch.
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24 Then came the Jews round about him, and said to him, How long
do you make us to doubt? If you are the Messiah, tell us plainly.
25 Yahshua answered them, I told you, and you believed not: the
works that I do in my Father’s name, they bear witness of me.
26 But you believe not, because you are not of my sheep, as I said
to you.
27 My sheep hear my voice, and I know them, and they follow me:
28 And I give to them eternal life; and they shall never perish, neither
shall any man pluck them out of my hand.
29 My Father, which gave them to me, is greater than all; and no man
is able to pluck them out of my Father’s hand.
30 I and my Father are one.
31 Then the Jews took up stones again to stone him.
32 Yahshua answered them, Many good works have I shown you
from my Father; for which of those works do you stone me?
33 The Jews answered him, saying, For a good work we stone you
not; but for blasphemy; and because that you, being a man, make
yourself God.
34 Yahshua answered them, Is it not written in your law, I said, You
are gods?
35 If he called them gods, to whom the word of God came, and the
scripture cannot be broken;
6D\\RXRIKLPZKRPWKH)DWKHUKDVVDQFWL¿HGDQGVHQWLQWRWKH
world, You blaspheme; because I said, I am the Son of God?
37 If I do not the works of my Father, believe me not.
38 But if I do, though you believe not me, believe the works: that
you may know, and believe, that the Father is in me, and I in him.
39 ¶ Therefore they sought again to take him: but he escaped out of
their hand,
40 And went away again beyond the Jordan into the place where John
DW¿UVWEDSWL]HGDQGWKHUHKHVWD\HG
41 And many resorted to him, and said, John did no miracle: but all
things that John spoke of this man were true.
42 And many believed on him there.
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11:1 ¶ Now a certain man was sick, named Lazarus, of Bethany, the
town of Mary and her sister Martha.
2 (It was that Mary which anointed the Lord with ointment, and
wiped his feet with her hair, whose brother Lazarus was sick.)
3 Therefore his sisters sent to him, saying, Lord, behold, he whom
you love is sick.
4 When Yahshua heard that, he said, This sickness is not unto death, but
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5 Now Yahshua loved Martha, and her sister, and Lazarus.
6 When he had heard therefore that he was sick, he stayed two days
still in the same place where he was.
7 Then after that said he to his disciples, Let us go into Judaea again.
8 His disciples said to him, Master, the Jews of late sought to stone
you; and go you there again?
9 Yahshua answered, Are there not twelve hours in the day? If any man
walks in the day, he stumbles not, because he sees the light of this world.
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10 But if a man walks in the night, he stumbles, because there is no
light in him.
11 These things said he: and after that he said to them, Our friend
Lazarus sleeps; but I go, that I may awake him out of sleep.
12 Then said his disciples, Lord, if he sleeps, he shall do well.
13 However Yahshua spoke of his death: but they thought that he
had spoken of taking of rest in sleep.
14 Then said Yahshua to them plainly, Lazarus is dead.
15 And I am glad for your sakes that I was not there, to the intent you
may believe; nevertheless let us go to him.
16 Then said Thomas, which is called Didymus, to his fellow disciples,
Let us also go, that we may die with him.
17 ¶ Then when Yahshua came, he found that he had lain in the
grave four days already.
1RZ%HWKDQ\ZDVQHDUWR-HUXVDOHPDERXW¿IWHHQIXUORQJVR൵
19 And many of the Jews came to Martha and Mary, to comfort
them concerning their brother.
20 Then Martha, as soon as she heard that Yahshua was coming, went
and met him: but Mary sat still in the house.
21 Then said Martha to Yahshua, Lord, if you had been here, my
brother had not died.
22 But I know, that even now, whatever you will ask of God, God
will give it you.
23 Yahshua said to her, Your brother shall rise again.
24 Martha said to him, I know that he shall rise again in the
resurrection at the last day.
25 Yahshua said to her, I am the resurrection, and the life: he that
believes in me, though he were dead, yet shall he live:
26 And whoever lives and believes in me shall never die. Believe
you this?
27 She said to him, Yes, Lord: I believe that you are the Messiah,
the Son of God, which should come into the world.
28 And when she had so said, she went her way, and called Mary
her sister secretly, saying, The Master has come, and calls for you.
29 As soon as she heard that, she arose quickly, and came to him.
30 Now Yahshua had not yet come into the town, but was in that
place where Martha met him.
31 The Jews then which were with her in the house, and comforted
her, when they saw Mary, that she rose up hastily and went out,
followed her, saying, She goes to the grave to weep there.
32 Then when Mary had come where Yahshua was, and saw him,
she fell down at his feet, saying to him, Lord, if you had been here,
my brother had not died.
33 ¶ When Yahshua therefore saw her weeping, and the Jews also weeping
which came with her, he groaned in the spirit, and was troubled,
34 And said, Where have you laid him? They said to him, Lord,
come and see.
35 Yahshua wept.
36 Then said the Jews, Behold how he loved him!
37 And some of them said, Could not this man, which opened the
eyes of the blind, have caused that even this man should not have
died?
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38 Yahshua therefore again groaning in himself came to the grave.
It was a cave, and a stone lay upon it.
39 Yahshua said, Take you away the stone. Martha, the sister of him
that was dead, said to him, Lord, by this time he stinks: for he has
been dead four days.
40 Yahshua said to her, Said I not to you, that, if you would believe,
you should see the glory of God?
41 Then they took away the stone from the place where the dead
was laid. And Yahshua lifted up his eyes, and said, Father, I thank
you that you have heard me.
42 And I knew that you hear me always: but because of the people
which stand by I said it, that they may believe that you have sent
me.
43 And when he thus had spoken, he cried with a loud voice,
Lazarus, come forth.
44 And he that was dead came forth, bound hand and foot with grave
clothes: and his face was bound about with a napkin. Yahshua said to
them, Loose him, and let him go.
45 ¶ Then many of the Jews which came to Mary, and had seen the
things which Yahshua did, believed on him.
46 But some of them went their ways to the Pharisees, and told
them what things Yahshua had done.
47 Then gathered the chief priests and the Pharisees a council, and said,
What do we? for this man does many miracles.
48 If we let him thus alone, all men will believe on him: and the
Romans shall come and take away both our place and nation.
49 And one of them, named Caiaphas, being the high priest that same
year, said to them, You know nothing at all,
50 Nor consider that it is expedient for us, that one man should die
for the people, and that the whole nation perish not.
51 And this spoke he not of himself: but being high priest that year,
he prophesied that Yahshua should die for that nation;
52 And not for that nation only, but that also he should gather
together in one the children of God that were scattered abroad.
53 Then from that day forth they took counsel together for to put
him to death.
54 Yahshua therefore walked no more openly among the Jews; but
went therefrom to a country near to the wilderness, into a city called
Ephraim, and there continued with his disciples.
55 And the Jews’ passover was near at hand: and many went out of the
country up to Jerusalem before the passover, to purify themselves.
56 Then sought they for Yahshua, and spoke among themselves, as they
stood in the temple, What think you, that he will not come to the feast?
57 Now both the chief priests and the Pharisees had given a commandment,
that, if any man knew where he was, he should show it, that they might
take him.
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2 There they made him a supper; and Martha served: but Lazarus was
one of them that sat at the table with him.
3 Then took Mary a pound of ointment of spikenard, very costly,
and anointed the feet of Yahshua, and wiped his feet with her hair:
DQGWKHKRXVHZDV¿OOHGZLWKWKHRGRURIWKHRLQWPHQW
4 Then said one of his disciples, Judas Iscariot, Simon’s son, which
should betray him,
5 Why was not this ointment sold for three hundred pence, and
given to the poor?
6 This he said, not that he cared for the poor; but because he was a
thief, and had the bag, and bore what was put therein.
7 Then said Yahshua, Let her alone: against the day of my burying
has she kept this.
8 For the poor always you have with you; but me you have not
always.
9 Many people of the Jews therefore knew that he was there: and
they came not for Yahshua’s sake only, but that they might see
Lazarus also, whom he had raised from the dead.
10 But the chief priests consulted that they might put Lazarus also
to death;
11 Because that by reason of him many of the Jews went away, and
believed on Yahshua.
12 ¶ On the next day many people that had come to the feast, when
they heard that Yahshua was coming to Jerusalem,
13 Took branches of palm trees, and went forth to meet him, and
cried, Hosanna: Blessed is the King of Israel that comes in the name
of the Lord Yahweh.
14 And Yahshua, when he had found a young donkey, sat thereon;
as it is written,
15 Fear not, daughter of Zion: behold, your King comes, sitting on
a donkey’s colt.
7KHVHWKLQJVXQGHUVWRRGQRWKLVGLVFLSOHVDWWKH¿UVWEXWZKHQ
<DKVKXDZDVJORUL¿HGWKHQUHPHPEHUHGWKH\WKDWWKHVHWKLQJVZHUH
written of him, and that they had done these things to him.
17 The people therefore that were with him when he called Lazarus
out of his grave, and raised him from the dead, bore record.
18 For this cause the people also met him, for that they heard that
he had done this miracle.
19 The Pharisees therefore said among themselves, Perceive you
how you prevail nothing? behold, the world has gone after him.
20 ¶ And there were certain Greeks among them that came up to
worship at the feast:
21 The same came therefore to Philip, which was of Bethsaida of
Galilee, and desired him, saying, Sir, we would see Yahshua.
22 Philip came and told Andrew: and again Andrew and Philip told
Yahshua.
23 And Yahshua answered them, saying, The hour has come, that
WKH6RQRIPDQVKRXOGEHJORUL¿HG
24 Truly, truly, I say to you, Unless a corn of wheat falls into the ground
and dies, it stays alone: but if it dies, it brings forth much fruit.
25 He that loves his life shall lose it; and he that hates his life in this
world shall keep it unto life eternal.
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26 If any man serves me, let him follow me; and where I am, there shall
also my servant be: if any man serves me, him will my Father honor.
27 ¶ Now is my soul troubled; and what shall I say? Father, save me
from this hour: but for this cause came I to this hour.
28 Father, glorify your name. Then came there a voice from heaven,
saying,KDYHERWKJORUL¿HGit, and will glorify it again.
29 The people therefore, that stood by, and heard it, said that it
thundered: others said, An angel spoke to him.
30 Yahshua answered and said, This voice came not because of me,
but for your sakes.
31 Now is the judgment of this world: now shall the prince of this
world be cast out.
32 And I, if I am lifted up from the earth, will draw all men unto me.
33 This he said, signifying what death he should die.
34 The people answered him, We have heard out of the law that the
Messiah stays forever: and how say you, The Son of man must be lifted
up? who is this Son of man?
35 Then Yahshua said to them, Yet a little while is the light with
you. Walk while you have the light, lest darkness comes upon you:
for he that walks in darkness knows not where he goes.
36 While you have light, believe in the light, that you may be the
children of light. These things spoke Yahshua, and departed, and did
hide himself from them.
37 ¶ But though he had done so many miracles before them, yet they
believed not on him:
7KDWWKHVD\LQJRI,VDLDKWKHSURSKHWPLJKWEHIXO¿OOHGZKLFKKH
spoke, Lord Yahweh, who has believed our report? and to whom has
the arm of the Lord Yahweh been revealed?
39 Therefore they could not believe, because that Isaiah said again,
40 He has blinded their eyes, and hardened their heart; that they should
not see with their eyes, nor understand with their heart, and be converted,
and I should heal them.
41 These things said Isaiah, when he saw his glory, and spoke of him.
42 ¶ Nevertheless among the chief rulers also many believed on him; but
because of the Pharisees they did not confess him, lest they should be put
out of the synagogue:
43 For they loved the praise of men more than the praise of God.
44 ¶ Yahshua cried and said, He that believes on me, believes not on
me, but on him that sent me.
45 And he that sees me sees him that sent me.
46 I have come a light into the world, that whoever believes on me
should not abide in darkness.
47 And if any man hear my words, and believe not, I judge him not:
for I came not to judge the world, but to save the world.
48 He that rejects me, and receives not my words, has one that
judges him: the word that I have spoken, the same shall judge him
in the last day.
49 For I have not spoken of myself; but the Father which sent me,
he gave me a commandment, what I should say, and what I should
speak.
50 And I know that his commandment is life everlasting: whatever I
speak therefore, even as the Father said to me, so I speak.
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13:1 ¶ Now before the feast of the passover, when Yahshua knew that his
hour had come that he should depart out of this world to the Father, having
loved his own which were in the world, he loved them to the end.
2 And supper being ended, the devil having now put into the heart of
Judas Iscariot, Simon’s son, to betray him;
3 Yahshua knowing that the Father had given all things into his
hands, and that he had come from God, and went to God;
4 He rose from supper, and laid aside his garments; and took a
towel, and girded himself.
5 After that he poured water into a basin, and began to wash the disciples’
feet, and to wipe them with the towel with which he was girded.
6 Then came he to Simon Peter: and Peter said to him, Lord, do you
wash my feet?
7 Yahshua answered and said to him, What I do you know not now;
but you shall know hereafter.
8 Peter said to him, You shall never wash my feet. Yahshua answered
him, If I wash you not, you have no part with me.
9 Simon Peter said to him, Lord, not my feet only, but also my hands
and my head.
10 Yahshua said to him, He that is washed needs not save to wash
his feet, but is clean completely: and you are clean, but not all.
11 For he knew who should betray him; therefore said he, You are
not all clean.
12 So after he had washed their feet, and had taken his garments,
and had sat down again, he said to them, Know you what I have
done to you?
13 You call me Master and Lord: and you say well; for so I am.
14 If I then, your Lord and Master, have washed your feet; you also
ought to wash one another’s feet.
15 For I have given you an example, that you should do as I have
done to you.
16 Truly, truly, I say to you, The servant is not greater than his lord;
neither he that is sent greater than he that sent him.
17 If you know these things, happy are you if you do them.
18 ¶ I speak not of you all: I know whom I have chosen: but that the
VFULSWXUHPD\EHIXO¿OOHG+HWKDWHDWVEUHDGZLWKPHKDVOLIWHGXS
his heel against me.
19 Now I tell you before it comes, that, when it has come to pass,
you may believe that I am he.
20 Truly, truly, I say to you, He that receives whomever I send
receives me; and he that receives me receives him that sent me.
:KHQ<DKVKXDKDGWKXVVDLGKHZDVWURXEOHGLQVSLULWDQGWHVWL¿HG
and said, Truly, truly, I say to you, that one of you shall betray me.
22 Then the disciples looked one on another, doubting of whom he
spoke.
23 Now there was leaning on Yahshua’s bosom one of his disciples,
whom Yahshua loved.
24 Simon Peter therefore beckoned to him, that he should ask who
it should be of whom he spoke.
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25 He then lying on Yahshua’s breast said to him, Lord, who is it?
26 Yahshua answered, He it is, to whom I shall give a sop, when I
have dipped it. And when he had dipped the sop, he gave it to Judas
Iscariot, the son of Simon.
27 And after the sop Satan entered into him. Then said Yahshua to
him, That you do, do quickly.
28 Now no man at the table knew for what intent he spoke this to
him.
29 For some of them thought, because Judas had the bag, that
Yahshua had said to him, Buy those things that we have need of
against the feast; or, that he should give something to the poor.
30 He then having received the sop went immediately out: and it
was night.
31 ¶ Therefore, when he had gone out, Yahshua said, Now is the Son
RIPDQJORUL¿HGDQG*RGLVJORUL¿HGLQKLP
,I*RGLVJORUL¿HGLQKLP*RGVKDOODOVRJORULI\KLPLQKLPVHOI
and shall immediately glorify him.
33 Little children, yet a little while I am with you. You shall seek
me: and as I said to the Jews, Where I go, you cannot come; so now
I say to you.
34 A new commandment I give to you, That you love one another; as I
have loved you, that you also love one another.
35 By this shall all men know that you are my disciples, if you have
love one to another.
36 ¶ Simon Peter said to him, Lord, where go you? Yahshua answered
him, Where I go, you can not follow me now; but you shall follow
me afterward.
37 Peter said to him, Lord, why cannot I follow you now? I will lay
down my life for your sake.
38 Yahshua answered him, Will you lay down your life for my
sake? Truly, truly, I say to you, The cock shall not crow, till you
have denied me three times.
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14:1 ¶ Let not your heart be troubled: you believe in God, believe
also in me.
2 In my Father’s house are many mansions: if it were not so, I would
have told you. I go to prepare a place for you.
3 And if I go and prepare a place for you, I will come again, and
receive you to myself; that where I am, there you may be also.
4 ¶ And where I go you know, and the way you know.
5 Thomas said to him, Lord, we know not where you go; and how
can we know the way?
6 Yahshua said to him, I am the way, the truth, and the life: no man
comes to the Father, but by me.
7 If you had known me, you should have known my Father also: and
from now on you know him, and have seen him.
3KLOLSVDLGWRKLP/RUGVKRZXVWKH)DWKHUDQGLWVX൶FHVXV
9 Yahshua said to him, Have I been so long a time with you, and
yet have you not known me, Philip? he that has seen me has seen the
Father; and how say you then, Show us the Father?
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10 Believe you not that I am in the Father, and the Father in me? the
words that I speak to you I speak not of myself: but the Father that
dwells in me, he does the works.
11 Believe me that I am in the Father, and the Father in me: or else
believe me for the very works’ sake.
12 ¶ Truly, truly, I say to you, He that believes on me, the works
that I do shall he do also; and greater works than these shall he do;
because I go to my Father.
13 And whatever you shall ask in my name, that will I do, that the
)DWKHUPD\EHJORUL¿HGLQWKH6RQ
14 If you shall ask anything in my name, I will do it.
15 ¶ If you love me, keep my commandments.
16 And I will pray the Father, and he shall give you another Comforter,
that he may abide with you forever;
17 Even the Spirit of truth; whom the world cannot receive, because
it sees him not, neither knows him: but you know him; for he dwells
with you, and shall be in you.
18 ¶ I will not leave you comfortless: I will come to you.
19 Yet a little while, and the world sees me no more; but you see
me: because I live, you shall live also.
20 At that day you shall know that I am in my Father, and you in
me, and I in you.
21 He that has my commandments, and keeps them, he it is that
loves me: and he that loves me shall be loved by my Father, and I
will love him, and will manifest myself to him.
22 Judas said to him, not Iscariot, Lord, how is it that you will manifest
yourself to us, and not to the world?
23 Yahshua answered and said to him, If a man loves me, he will keep
my words: and my Father will love him, and we will come to him, and
make our abode with him.
24 He that loves me not keeps not my sayings: and the word which
you hear is not mine, but the Father’s which sent me.
25 ¶ These things have I spoken to you, being yet present with you.
26 But the Comforter, which is the Holy Ghost, whom the Father
will send in my name, he shall teach you all things, and bring all
things to your remembrance, whatever I have said to you.
27 Peace I leave with you, my peace I give to you: not as the world
gives, give I unto you. Let not your heart be troubled, neither let it
be afraid.
28 ¶ You have heard how I said to you, I go away, and come again
to you. If you loved me, you would rejoice, because I said, I go to
the Father: for my Father is greater than I.
29 And now I have told you before it comes to pass, that, when it
has come to pass, you might believe.
30 Hereafter I will not talk much with you: for the prince of this
world comes, and has nothing in me.
31 But that the world may know that I love the Father; and as the
Father gave me commandment, even so I do. Arise, let us go away.
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15:1 ¶ I am the true vine, and my Father is the husbandman.
2 Every branch in me that bears not fruit he takes away: and every
branch that bears fruit, he prunes it, that it may bring forth more
fruit.
3 Now you are clean through the word which I have spoken to you.
4 Abide in me, and I in you. As the branch cannot bear fruit of itself,
unless it abides in the vine; no more can you, unless you abide in me.
5 I am the vine, you are the branches: He that abides in me, and I
in him, the same brings forth much fruit: for without me you can do
nothing.
6 If a man abides not in me, he is cast forth as a branch, and is
withered; and men gather them, and cast themLQWRWKH¿UHDQGWKH\
are burned.
7 If you abide in me, and my words abide in you, you shall ask what
you will, and it shall be done unto you.
+HUHLQLVP\)DWKHUJORUL¿HGWKDW\RXEHDUPXFKIUXLWVRVKDOO
you be my disciples.
9 ¶ As the Father has loved me, so have I loved you: continue you
in my love.
10 If you keep my commandments, you shall abide in my love; even
as I have kept my Father’s commandments, and abide in his love.
11 These things have I spoken to you, that my joy might remain in
you, and that your joy might be full.
12 This is my commandment, That you love one another, as I have
loved you.
13 Greater love has no man than this, that a man lays down his life
for his friends.
14 You are my friends, if you do whatever I command you.
15 From now on I call you not servants; for the servant knows not
what his lord does: but I have called you friends; for all things that I
have heard of my Father I have made known to you.
16 You have not chosen me, but I have chosen you, and ordained you, that
you should go and bring forth fruit, and that your fruit should remain: that
whatever you shall ask of the Father in my name, he may give it you.
17 These things I command you, that you love one another.
18 ¶ If the world hates you, you know that it hated me before it
hated you.
19 If you were of the world, the world would love his own: but because
you are not of the world, but I have chosen you out of the world, therefore
the world hates you.
20 Remember the word that I said to you, The servant is not greater
than his lord. If they have persecuted me, they will also persecute
you; if they have kept my saying, they will keep yours also.
21 But all these things will they do to you for my name’s sake,
because they know not him that sent me.
22 If I had not come and spoken to them, they had not had sin: but
now they have no cloak for their sin.
23 He that hates me hates my Father also.
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John 16
24 If I had not done among them the works which no other man did,
they had not had sin: but now have they both seen and hated both
me and my Father.
25 But this came to passWKDWWKHZRUGPLJKWEHIXO¿OOHGWKDWLVZULWWHQ
in their law, They hated me without a cause.
26 ¶ But when the Comforter has come, whom I will send to you from
the Father, even the Spirit of truth, which proceeds from the Father,
he shall testify of me:
27 And you also shall bear witness, because you have been with me
from the beginning.
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16:1 ¶ These things have I spoken to you, that you should not be
R൵HQGHG
2 They shall put you out of the synagogues: yes, the time comes,
that whoever kills you will think that he does God service.
3 And these things will they do to you, because they have not known
the Father, nor me.
4 But these things have I told you, that when the time shall come,
you may remember that I told you of them. And these things I said
not to you at the beginning, because I was with you.
5 But now I go my way to him that sent me; and none of you asks
me, Where go you?
%XWEHFDXVH,KDYHVDLGWKHVHWKLQJVWR\RXVRUURZKDV¿OOHG\RXU
heart.
7 ¶ Nevertheless I tell you the truth; It is expedient for you that I go away:
for if I go not away, the Comforter will not come to you; but if I depart, I
will send him to you.
8 And when he has come, he will reprove the world of sin, and of
righteousness, and of judgment:
9 Of sin, because they believe not on me;
10 Of righteousness, because I go to my Father, and you see me no
more;
11 Of judgment, because the prince of this world is judged.
12 I have yet many things to say to you, but you cannot bear them now.
13 However, when he, the Spirit of truth, has come, he will guide you
into all truth: for he shall not speak of himself; but whatever he shall
hear, that shall he speak: and he will show you things to come.
14 He shall glorify me: for he shall receive of mine, and shall show
it to you.
15 All things that the Father has are mine: therefore said I, that he shall
take of mine, and shall show it to you.
16 ¶ A little while, and you shall not see me: and again, a little while, and
you shall see me, because I go to the Father.
17 Then said some of his disciples among themselves, What is
this that he said to us, A little while, and you shall not see me: and
again, a little while, and you shall see me: and, Because I go to the
Father?
18 They said therefore, What is this that he said, A little while? we
cannot tell what he said.
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19 Now Yahshua knew that they were desirous to ask him, and said to
them, Do you inquire among yourselves of that I said, A little while, and
you shall not see me: and again, a little while, and you shall see me?
20 Truly, truly, I say to you, That you shall weep and lament, but
the world shall rejoice: and you shall be sorrowful, but your sorrow
shall be turned into joy.
21 A woman when she is in labor has sorrow, because her hour has
come: but as soon as she is delivered of the child, she remembers no
more the anguish, for joy that a man is born into the world.
22 And you now therefore have sorrow: but I will see you again,
and your heart shall rejoice, and your joy no man takes from you.
23 ¶ And in that day you shall ask me nothing. Truly, truly, I say to you,
Whatever you shall ask the Father in my name, he will give it you.
24 Till now have you asked nothing in my name: ask, and you shall
receive, that your joy may be full.
25 These things have I spoken to you in proverbs: but the time
comes, when I shall no more speak to you in proverbs, but I shall
show you plainly of the Father.
26 At that day you shall ask in my name: and I say not to you, that
I will pray the Father for you:
27 For the Father himself loves you, because you have loved me, and
have believed that I came out from God.
28 ¶ I came forth from the Father, and have come into the world:
again, I leave the world, and go to the Father.
29 His disciples said to him, See, now speak you plainly, and speak
no proverb.
30 Now are we sure that you know all things, and need not that any
man should ask you: by this we believe that you came forth from God.
31 Yahshua answered them, Do you now believe?
32 Behold, the hour comes, yes, has now come, that you shall be
scattered, every man to his own, and shall leave me alone: and yet I
am not alone, because the Father is with me.
33 These things I have spoken to you, that in me you might have
peace. In the world you shall have tribulation: but be of good cheer;
I have overcome the world.
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17:1 ¶ These words spoke Yahshua, and lifted up his eyes to heaven,
and said, Father, the hour has come; glorify your Son, that your Son
also may glorify you:
$V\RXKDYHJLYHQKLPSRZHURYHUDOOÀHVKWKDWKHVKRXOGJLYHHWHUQDO
life to as many as you have given him.
3 And this is life eternal, that they might know you the only true
God, and Yahshua the Messiah, whom you have sent.
,KDYHJORUL¿HG\RXRQWKHHDUWK,KDYH¿QLVKHGWKHZRUNZKLFK
you gave me to do.
5 And now, O Father, glorify you me with your own self with the glory
which I had with you before the world was.
6 ¶ I have manifested your name to the men which you gave me out
of the world: yours they were, and you gave them me; and they have
kept your word.
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7 Now they have known that all things whatever you have given
me are of you.
8 For I have given to them the words which you gave me; and they
have received them, and have known surely that I came out from
you, and they have believed that you did send me.
9 I pray for them: I pray not for the world, but for them which you
have given me; for they are yours.
$QGDOOPLQHDUH\RXUVDQG\RXUVDUHPLQHDQG,DPJORUL¿HG
in them.
11 ¶ And now I am no more in the world, but these are in the world,
and I come to you. Holy Father, keep through your own name those
whom you have given me, that they may be one, as we are.
12 While I was with them in the world, I kept them in your name:
those that you gave me I have kept, and none of them is lost, but the
VRQRISHUGLWLRQWKDWWKHVFULSWXUHPLJKWEHIXO¿OOHG
13 And now come I to you; and these things I speak in the world,
WKDWWKH\PLJKWKDYHP\MR\IXO¿OOHGLQWKHPVHOYHV
14 I have given them your word; and the world has hated them,
because they are not of the world, even as I am not of the world.
15 I pray not that you should take them out of the world, but that
you should keep them from the evil.
16 They are not of the world, even as I am not of the world.
17 ¶ Sanctify them through your truth: your word is truth.
18 As you have sent me into the world, even so have I also sent
them into the world.
19 And for their sakes I sanctify myself, that they also might be
VDQFWL¿HGWKURXJKWKHWUXWK
20 ¶ Neither pray I for these alone, but for them also which shall
believe on me through their word;
21 That they all may be one; as you, Father, are in me, and I in you,
that they also may be one in us: that the world may believe that you
have sent me.
22 And the glory which you gave me I have given them; that they
may be one, even as we are one:
23 I in them, and you in me, that they may be made perfect in one; and
that the world may know that you have sent me, and have loved them, as
you have loved me.
24 ¶ Father, I will that they also, whom you have given me, be with
me where I am; that they may behold my glory, which you have
given me: for you loved me before the foundation of the world.
25 O righteous Father, the world has not known you: but I have
known you, and these have known that you have sent me.
26 And I have declared to them your name, and will declare it: that
the love with which you have loved me may be in them, and I in
them.

John 18
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18:1 ¶ When Yahshua had spoken these words, he went forth with
his disciples over the brook Kidron, where was a garden, into the
which he entered, and his disciples.
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2 And Judas also, which betrayed him, knew the place: for Yahshua
often resorted there with his disciples.
3 Judas then, having received a band of menDQGR൶FHUVIURPWKHFKLHI
priests and Pharisees, came there with lanterns and torches and weapons.
4 Yahshua therefore, knowing all things that should come upon him,
went forth, and said to them, Whom seek you?
5 They answered him, Yahshua of Nazareth. Yahshua said to them, I
am he. And Judas also, which betrayed him, stood with them.
6 As soon then as he had said to them, I am he, they went backward,
and fell to the ground.
7 Then asked he them again, Whom seek you? And they said,
Yahshua of Nazareth.
8 Yahshua answered, I have told you that I am he: if therefore you
seek me, let these go their way:
7KDWWKHVD\LQJPLJKWEHIXO¿OOHGZKLFKKHVSRNH2IWKHPZKLFK
you gave me have I lost none.
10 Then Simon Peter having a sword drew it, and smote the high priest’s
VHUYDQWDQGFXWR൵KLVULJKWHDU7KHVHUYDQW¶VQDPHZDV0DOFKXV
11 Then said Yahshua to Peter, Put up your sword into the sheath:
the cup which my Father has given me, shall I not drink it?
  7KHQ WKH EDQG DQG WKH FDSWDLQ DQG R൶FHUV RI WKH -HZV WRRN
Yahshua, and bound him,
 $QG OHG KLP DZD\ WR$QQDV ¿UVW IRU KH ZDV IDWKHULQODZ WR
Caiaphas, which was the high priest that same year.
14 Now Caiaphas was he, which gave counsel to the Jews, that it was
expedient that one man should die for the people.
15 And Simon Peter followed Yahshua, and so did another disciple:
that disciple was known to the high priest, and went in with Yahshua
into the palace of the high priest.
16 But Peter stood at the door outside. Then went out that other
disciple, which was known to the high priest, and spoke to her that
kept the door, and brought in Peter.
17 Then said the damsel that kept the door to Peter, Are not you also one
of this man’s disciples? He said, I am not.
$QGWKHVHUYDQWVDQGR൶FHUVVWRRGWKHUHZKRKDGPDGHD¿UHRI
coals; for it was cold: and they warmed themselves: and Peter stood with
them, and warmed himself.
19 The high priest then asked Yahshua of his disciples, and of his
doctrine.
20 Yahshua answered him, I spoke openly to the world; I always
taught in the synagogue, and in the temple, where the Jews always
resort; and in secret have I said nothing.
21 Why ask you me? ask them which heard me, what I have said to
them: behold, they know what I said.
$QGZKHQKHKDGWKXVVSRNHQRQHRIWKHR൶FHUVZKLFKVWRRG
by struck Yahshua with the palm of his hand, saying, Answer you
the high priest so?
23 Yahshua answered him, If I have spoken evil, bear witness of the
evil: but if well, why smite you me?
24 Now Annas had sent him bound to Caiaphas the high priest.
25 And Simon Peter stood and warmed himself. They said therefore
to him, Are not you also one of his disciples? He denied it, and said,
I am not.
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26 One of the servants of the high priest, being his kinsman whose
HDU3HWHUFXWR൵VDLG'LGQRW,VHH\RXLQWKHJDUGHQZLWKKLP"
27 Peter then denied again: and immediately the cock crowed.
28 ¶ Then led they Yahshua from Caiaphas to the hall of judgment:
and it was early; and they themselves went not into the judgment hall,
OHVWWKH\VKRXOGEHGH¿OHGEXWWKDWWKH\PLJKWHDWWKHSDVVRYHU
29 Pilate then went out to them, and said, What accusation bring
you against this man?
30 They answered and said to him, If he were not a malefactor, we
would not have delivered him up to you.
31 Then said Pilate to them, Take you him, and judge him according
to your law. The Jews therefore said to him, It is not lawful for us to
put any man to death:
7KDWWKHVD\LQJRI<DKVKXDPLJKWEHIXO¿OOHGZKLFKKHVSRNH
signifying what death he should die.
33 Then Pilate entered into the judgment hall again, and called
Yahshua, and said to him, Are you the King of the Jews?
34 Yahshua answered him, Say you this thing of yourself, or did
others tell it to you of me?
35 Pilate answered, Am I a Jew? Your own nation and the chief
priests have delivered you unto me: what have you done?
36 Yahshua answered, My kingdom is not of this world: if my kingdom
ZHUHRIWKLVZRUOGWKHQZRXOGP\VHUYDQWV¿JKWWKDW,VKRXOGQRWEH
delivered to the Jews: but now is my kingdom not from here.
37 Pilate therefore said unto him, Are you a king then? Yahshua
answered, You say that I am a king. To this end was I born, and for
this cause came I into the world, that I should bear witness to the
truth. Every one that is of the truth hears my voice.
38 Pilate said to him, What is truth? And when he had said this, he went
RXWDJDLQWRWKH-HZVDQGVDLGWRWKHP,¿QGLQKLPQRIDXOWat all.
39 But you have a custom, that I should release to you one at the
passover: will you therefore that I release to you the King of the Jews?
40 Then cried they all again, saying, Not this man, but Barabbas.
Now Barabbas was a robber.
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19:1 ¶ Then Pilate therefore took Yahshua, and scourged him.
2 And the soldiers platted a crown of thorns, and put it on his head,
and they put on him a purple robe,
3 And said, Hail, King of the Jews! and they smote him with their
hands.
4 Pilate therefore went forth again, and said to them, Behold, I bring
KLPIRUWKWR\RXWKDW\RXPD\NQRZWKDW,¿QGQRIDXOWLQKLP
5 Then came Yahshua forth, wearing the crown of thorns, and the
purple robe. And Pilate said to them, Behold the man!
:KHQWKHFKLHISULHVWVWKHUHIRUHDQGR൶FHUVVDZKLPWKH\FULHG
out, saying, Crucify him, crucify him. Pilate said to them, Take you
him, and crucify himIRU,¿QGQRIDXOWLQKLP
7 The Jews answered him, We have a law, and by our law he ought to die,
because he made himself the Son of God.
8 When Pilate therefore heard that saying, he was the more afraid;
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9 And went again into the judgment hall, and said to Yahshua, From
where are you? But Yahshua gave him no answer.
10 Then said Pilate to him, Speak you not to me? know you not that
I have power to crucify you, and have power to release you?
11 Yahshua answered, You could have no power at all against me,
unless it were given you from above: therefore he that delivered me to
you has the greater sin.
12 And from thereafter Pilate sought to release him: but the Jews
cried out, saying, If you let this man go, you are not Caesar’s friend:
whoever makes himself a king speaks against Caesar.
13 When Pilate therefore heard that saying, he brought Yahshua forth,
and sat down in the judgment seat in a place that is called the Pavement,
but in the Hebrew, Gabbatha.
14 And it was the preparation of the passover, and about the sixth
hour: and he said to the Jews, Behold your King!
15 But they cried out, Away with him, away with him, crucify him.
Pilate said to them, Shall I crucify your King? The chief priests
answered, We have no king but Caesar.
7KHQGHOLYHUHGKHKLPWKHUHIRUHWRWKHPWREHFUXFL¿HG$QG
they took Yahshua, and led him away.
17 And he bearing his cross went forth into a place called the place
of a skull, which is called in the Hebrew Golgotha:
:KHUHWKH\FUXFL¿HGKLPDQGWZRRWKHUVZLWKKLPRQHLWKHU
side one, and Yahshua in the middle.
19 ¶ And Pilate wrote a title, and put it on the cross. And the writing
was, YAHSHUA OF NAZARETH THE KING OF THE JEWS.
20 This title then read many of the Jews: for the place where Yahshua
ZDVFUXFL¿HGZDVQHDUWRWKHFLW\DQGLWZDVZULWWHQLQ+HEUHZand
Greek, and Latin.
21 Then said the chief priests of the Jews to Pilate, Write not, The
King of the Jews; but that he said, I am King of the Jews.
22 Pilate answered, What I have written I have written.
  7KHQ WKH VROGLHUV ZKHQ WKH\ KDG FUXFL¿HG <DKVKXD WRRN KLV
garments, and made four parts, to every soldier a part; and also his coat:
now the coat was without seam, woven from the top throughout.
24 They said therefore among themselves, Let us not tear it, but
FDVWORWVIRULWZKRVHLWVKDOOEHWKDWWKHVFULSWXUHPLJKWEHIXO¿OOHG
which says, They parted my garments among them, and for my coat
they did cast lots. These things therefore the soldiers did.
25 Now there stood by the cross of Yahshua his mother, and his
mother’s sister, Mary the wife of Cleophas, and Mary Magdalene.
26 When Yahshua therefore saw his mother, and the disciple
standing by, whom he loved, he said to his mother, Woman, behold
your son!
27 Then said he to the disciple, Behold your mother! And from that
hour that disciple took her to his own home.
28 After this, Yahshua knowing that all things were now
DFFRPSOLVKHGWKDWWKHVFULSWXUHPLJKWEHIXO¿OOHGVDLG,WKLUVW
1RZWKHUHZDVVHWDYHVVHOIXOORIYLQHJDUDQGWKH\¿OOHGDVSRQJH
with vinegar, and put it upon hyssop, and put it to his mouth.
30 When Yahshua therefore had received the vinegar, he said, It is
¿QLVKHGDQGKHERZHGKLVKHDGDQGJDYHXSWKHJKRVW
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31 ¶ The Jews therefore, because it was the preparation, that the
bodies should not remain upon the cross on the sabbath day, (for
that sabbath day was a high day,) asked Pilate that their legs might
be broken, and that they might be taken away.
7KHQFDPHWKHVROGLHUVDQGEURNHWKHOHJVRIWKH¿UVWDQGRIWKH
RWKHUZKLFKZDVFUXFL¿HGZLWKKLP
33 But when they came to Yahshua, and saw that he was dead
already, they broke not his legs:
34 But one of the soldiers with a spear pierced his side, and
immediately came there out blood and water.
35 And he that saw it bore record, and his record is true: and he knows
that he said truth, that you might believe.
)RUWKHVHWKLQJVZHUHGRQHWKDWWKHVFULSWXUHVKRXOGEHIXO¿OOHG
A bone of him shall not be broken.
37 And again another scripture says, They shall look on him whom
they pierced.
38 ¶ And after this Joseph of Arimathaea, being a disciple of
Yahshua, but secretly for fear of the Jews, asked Pilate that he might
take away the body of Yahshua: and Pilate gave him permission. He
came therefore, and took the body of Yahshua.
  $QG WKHUH FDPH DOVR 1LFRGHPXV ZKLFK DW WKH ¿UVW FDPH WR
Yahshua by night, and brought a mixture of myrrh and aloes, about
a hundred pound weight.
40 Then took they the body of Yahshua, and wound it in linen
clothes with the spices, as the manner of the Jews is to bury.
1RZLQWKHSODFHZKHUHKHZDVFUXFL¿HGWKHUHZDVDJDUGHQ
and in the garden a new sepulcher, wherein was never man yet laid.
42 There laid they Yahshua therefore because of the Jews’ preparation
day; for the sepulcher was near at hand.

John 20
20:1- Mr 16:3
20:2- Joh 13:23

20:5- Joh 19:40

20:7- Joh 11:44
20:8- 1Co 15:20

7KH¿UVWday of the week came Mary Magdalene early, when
it was yet dark, to the sepulcher, and saw the stone taken away from
the sepulcher.
2 Then she ran, and came to Simon Peter, and to the other disciple,
whom Yahshua loved, and said to them, They have taken away the
Lord out of the sepulcher, and we know not where they have laid
him.
3 Peter therefore went forth, and that other disciple, and came to
the sepulcher.
4 So they ran both together: and the other disciple did outrun Peter,
DQGFDPH¿UVWWRWKHVHSXOFKHU
5 And he stooping down, and looking in, saw the linen clothes
lying; yet went he not in.
6 Then came Simon Peter following him, and went into the
sepulcher, and saw the linen clothes lie,
7 And the napkin, that was about his head, not lying with the linen clothes,
but wrapped together in a place by itself.
  7KHQ ZHQW LQ DOVR WKDW RWKHU GLVFLSOH ZKLFK FDPH ¿UVW WR WKH
sepulcher, and he saw, and believed.
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9 For as yet they knew not the scripture, that he must rise again
from the dead.
10 Then the disciples went away again to their own homes.
11 ¶ But Mary stood outside at the sepulcher weeping: and as she
wept, she stooped down, and looked into the sepulcher,
12 And saw two angels in white sitting, the one at the head, and the
other at the feet, where the body of Yahshua had lain.
13 And they said unto her, Woman, why weep you? She said to
them, Because they have taken away my Lord, and I know not
where they have laid him.
14 And when she had thus said, she turned herself back, and saw
Yahshua standing, and knew not that it was Yahshua.
15 Yahshua said to her, Woman, why weep you? whom seek you?
She, supposing him to be the gardener, said to him, Sir, if you have
taken him away, tell me where you have laid him, and I will take
him away.
16 Yahshua said to her, Mary. She turned herself, and said to him,
Rabboni; which is to say, Master.
17 Yahshua said to her, Touch me not; for I have not yet ascended
to my Father: but go to my brethren, and say to them, I ascend to my
Father, and your Father; and to my God, and your God.
18 Mary Magdalene came and told the disciples that she had seen
the Lord, and that he had spoken these things to her.
7KHQWKHVDPHGD\DWHYHQLQJEHLQJWKH¿UVWday of the week,
when the doors were shut where the disciples were assembled for
fear of the Jews, came Yahshua and stood in the midst, and said to
them, Peace be to you.
20 And when he had so said, he showed to them his hands and his
side. Then were the disciples glad, when they saw the Lord.
21 Then said Yahshua to them again, Peace be to you: as my Father
has sent me, even so send I you.
22 And when he had said this, he breathed on them, and said to
them, Receive you the Holy Ghost:
23 Whose soever sins you remit, they are remitted to them; and whose
soever sins you retain, they are retained.
24 But Thomas, one of the twelve, called Didymus, was not with
them when Yahshua came.
25 The other disciples therefore said to him, We have seen the Lord.
But he said to them, Unless I shall see in his hands the print of the
QDLOV DQG SXW P\ ¿QJHU LQWR WKH SULQW RI WKH QDLOV DQG WKUXVW P\
hand into his side, I will not believe.
26 ¶ And after eight days again his disciples were within, and Thomas
with them: then came Yahshua, the doors being shut, and stood in the
midst, and said, Peace be to you.
7KHQVDLGKHWR7KRPDV5HDFKKHUH\RXU¿QJHUDQGEHKROGP\
hands; and reach here your hand, and thrust it into my side: and be
not faithless, but believing.
28 And Thomas answered and said to him, My Lord and my God.
29 Yahshua said to him, Thomas, because you have seen me, you have
believed: blessed are they that have not seen, and yet have believed.
30 And many other signs truly did Yahshua in the presence of his
disciples, which are not written in this book:

20:31- Joh 3:16;
Ac 8:37; 1Jo 5:20
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31 But these are written, that you might believe that Yahshua is the
Messiah, the Son of God; and that believing you might have life
through his name.

John 21
21:1- Joh 6:1

21:3- Ps 127:1

21:5- Ps 37:3
21:6- Lu 5:5-7

21:9- Isa 6:5-7

21:11- Ac 2:41

21:12- Ac 10:41
21:13- Mt 15:36

21:15- Joh 14:15

21:16- Joh 16:27

21:17- Joh 18:27

21:1 ¶ After these things Yahshua showed himself again to the
disciples at the sea of Tiberias; and in this manner showed he
himself.
2 There were together Simon Peter, and Thomas called Didymus,
and Nathanael of Cana in Galilee, and the sons of Zebedee, and two
others of his disciples.
6LPRQ3HWHUVDLGWRWKHP,JRD¿VKLQJ7KH\VD\WRKLP:HDOVR
go with you. They went forth, and entered into a ship immediately;
and that night they caught nothing.
4 But when the morning had now come, Yahshua stood on the shore:
but the disciples knew not that it was Yahshua.
5 Then Yahshua said to them, Children, have you any food? They
answered him, No.
6 And he said to them, Cast the net on the right side of the ship, and you
VKDOO¿QG7KH\FDVWWKHUHIRUHDQGQRZWKH\ZHUHQRWDEOHWRGUDZLWIRU
WKHPXOWLWXGHRI¿VKHV
7 Therefore that disciple whom Yahshua loved said to Peter, It is
the Lord. Now when Simon Peter heard that it was the Lord, he girt
his¿VKHU¶VFRDWunto him, (for he was naked,) and did cast himself
into the sea.
8 And the other disciples came in a little ship; (for they were not
far from land, but as it were two hundred cubits,) dragging the net
ZLWK¿VKHV
$VVRRQWKHQDVWKH\KDGFRPHWRODQGWKH\VDZD¿UHRIFRDOV
WKHUHDQG¿VKODLGWKHUHRQDQGEUHDG
 <DKVKXD VDLG WR WKHP %ULQJ RI WKH ¿VK ZKLFK \RX KDYH QRZ
caught.
6LPRQ3HWHUZHQWXSDQGGUHZWKHQHWWRODQGIXOORIJUHDW¿VKHV
DKXQGUHGDQG¿IW\DQGWKUHHDQGIRUDOOWKHUHZHUHVRPDQ\\HWZDV
not the net broken.
12 Yahshua said to them, Come and dine. And none of the disciples
dared ask him, Who are you? knowing that it was the Lord.
 <DKVKXD WKHQ FDPH DQG WRRN EUHDG DQG JDYH WKHP DQG ¿VK
likewise.
14 This is now the third time that Yahshua showed himself to his
disciples, after that he was risen from the dead.
15 ¶ So when they had dined, Yahshua said to Simon Peter, Simon,
son of Jonas, love you me more than these? He said to him, Yes,
Lord; you know that I love you. He said to him, Feed my lambs.
16 He said to him again the second time, Simon, son of Jonas, love
you me? He said to him, Yes, Lord; you know that I love you. He
said to him, Feed my sheep.
17 He said to him the third time, Simon, son of Jonas, love you me?
Peter was grieved because he said to him the third time, Love you
me? And he said to him, Lord, you know all things; you know that I
love you. Yahshua said to him, Feed my sheep.
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21:25- Ps 40:5
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18 Truly, truly, I say to you, When you were young, you girded
yourself, and walked where you would: but when you shall be old,
you shall stretch forth your hands, and another shall gird you, and
carry you where you would not.
19 This spoke he, signifying by what death he should glorify God.
And when he had spoken this, he said to him, Follow me.
20 ¶ Then Peter, turning about, saw the disciple whom Yahshua
loved following; which also leaned on his breast at supper, and said,
Lord, which is he that betrays you?
21 Peter seeing him said to Yahshua, Lord, and what shall this man do?
22 Yahshua said to him, If I will that he tarry till I come, what is that
to you? follow you me.
23 Then went this saying abroad among the brethren, that that
disciple should not die: yet Yahshua said not to him, He shall not
die; but, If I will that he tarry till I come, what is that to you?
  7KLV LV WKH GLVFLSOH ZKLFK WHVWL¿HV RI WKHVH WKLQJV DQG ZURWH
these things: and we know that his testimony is true.
25 And there are also many other things which Yahshua did, the
which, if they should be written every one, I suppose that even the
world itself could not contain the books that should be written.
Amen.

Acts
Acts 1
1:1- Lu 1:3
1:2- Lu 24:51;
Joh 16:13
1:3- Ge 7:17; Ex
34:28; Mr 1:13
1:4- Joh 14:16
1:5- Mt 3:11
1:6- Jer 23:5-6;
Joh 18:36

1:8- Mt 28:18;
Lu 10:19; Re
2:26
1:9- Mr 16:19
1:10- 2Ki 2:11;
Lu 24:4

1:1 ¶ The former treatise have I made, O Theophilus, of all that
Yahshua began both to do and teach,
2 Until the day in which he was taken up, after that he through the
Holy Ghost had given commandments to the apostles whom he had
chosen:
7RZKRPDOVRKHVKRZHGKLPVHOIDOLYHDIWHUKLVVX൵HULQJE\PDQ\
infallible proofs, being seen of them for forty days, and speaking of
the things pertaining to the kingdom of God:
4 And, being assembled together with them, commanded them that
they should not depart from Jerusalem, but wait for the promise of the
Father, which, said he, you have heard of me.
5 For John truly baptized with water; but you shall be baptized with
the Holy Ghost not many days hence.
6 ¶ When they therefore had come together, they asked of him,
saying, Lord, will you at this time restore again the kingdom to
Israel?
7 And he said to them, It is not for you to know the times or the seasons,
which the Father has put in his own power.
8 But you shall receive power, after that the Holy Ghost has come
upon you: and you shall be witnesses to me both in Jerusalem, and
in all Judaea, and in Samaria, and to the utmost part of the earth.
9 And when he had spoken these things, while they beheld, he was
taken up; and a cloud received him out of their sight.
10 And while they looked steadfastly toward heaven as he went up,
behold, two men stood by them in white apparel;

